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INSTRUCTIONS POUR L’INSERTION
DES NOUVELLES PAGES ET FEUILLES
DE CARACTERISTIQUES DANS LA
PUBLICATION 60809

— Retirer la page de titre existante et
insérer la nouvelle page de titre.

INSTRUCTIONS FOR THE INSERTION
OF NEW PAGES AND DATA SHEETS
IN PUBLICATION 60809

Remove existing title page and insert
new title page.

o 1 4 +o 1 O 11 N

R 1 1 Lo PN, | | I - i 4 L4
MTTITpTIavcl 1T o HGHUO o da 7T, 1 a1 7T LIL 1

a -5, I1l-1 et IV-1 a V-2 par, les
nouvelles pages 2 a 28.

- Retirer les feuilles existantes:
-2325-1 (3 pages)

-2330-2 (page 1 et 3)
-2335-1 (3 pages)

-3130-1 (2 pages)

et les remplacer par les nouvelles feuilles
-2325-2 (4 pages)

-2330-3 (page 1 et 3)

-2335-2 (4 pages)

-3130-2 (2 pages)

- Insérer les nouvelles feuilles de
spécifications suivantes:

-2365-1 (4 pages)
-2370-1 (4 pages)
-2375-1 (3 pages)
-2380-1 (4 pages)
-2385-1 (4 pages
-2410-1 (3 pages

-2420-1 (3 pages
-3140-1 (3 s)
-3141-1 (3 pagé

-3315-1 (2 pag

-4321-1

RU'J:CIUU pGHUO 3 tU J, 1 U 170, 11
to 11-6, 1l1-2 and IV-1 to IV-2 by new
pages: 3 to 29.

Replace existing she
-2325-1 (
-2330-2 (
-2335-1 (3
(

‘ )
3 0-1 ( )
5-1( )
2380-1 (4 pages)
-2385-1 (4 pages)
-2410-1 (3 pages)
-2420-1 (3 pages)
-3140-1 (3 pages)
-3141-1 (3 pages)
-3315-1 (2 pages)
-4305-1 (1 page)
-4321-1 (1 page)
-4340-1 (1 page)
-7110-1 (5 pages)
(

Add new annexes G, H and J.
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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le sous-comité 34A : Lampes, du comité d'études 34
de la CEIl: Lampes et équipements associés.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
34A/979/FDIS 34A/987/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute infg fe
ayant abouti a I'approbation de cet amendement.
Leé comité a décidé que le contenu de la présente publication n 3 avant

2004. A cette date, la publication sera

* | reconduite;

*| supprimée;

*| remplacée par une édition révisée, ou
* | amendée.

This amendment hasg
committee 34: L

The text of this a

\FDIS Report on voting
N\ 34A/979/FDIS 34A/987/RVD

t

—

voting for the approval of this amendment can be found in the repd

Full information.on t
i e above table.

on voting indicate

The committee has decided that the contents of this publication will remain unchanged unf
2004~ At this date, the publication will be

* reconfirmed;

* withdrawn;

* replaced by a revised edition, or
+ amended.
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LAMPES POUR VEHICULES ROUTIERS -

PRESCRIPTIONS DIMENSIONNELLES, ELECTRIQUES ET LUMINEUSES

Généralités

.1 Domaine d’application

La presente Norme Internationale est applicable aux lampes remplacables (lampes a filamept

el lampes a décharge) destinées a étre utilisées dans les projecteurs avant, feux de
brouillard et feux de signalisation des véhicules routiers.

Elle s’applique particulierement aux lampes qui font I'objet de lédislatign\ ENe\ inclut ¢n
particulier les lampes contenues dans les Réglements!) No.37 et NQ.99 laccord de
Genéve du 20 mars 1958 de la Commission Economique des Europe
(BECE). Cependant, elle peut étre utilisée pour d’autres lamp on domaine
dlapplication

E|le spécifie les prescriptions techniques, les méthods eS prescriptions de
base pour l'interchangeabilité (dimensionnelles, él inedses) des lampes de
fgbrication et des lampes étalon.

Ppur la plupart des exigences de renvoie a la « feuille de
caractéristiques correspondante ». énumérées a larticle 5, lgs

fduilles de caractéristiques sont inclu

te norme. Pour d’autres lampes, lg¢s

données correspondantes sont fournle pa ica 1l le vendeur responsable. Cela pept
é{re en rapport avec la 1égis

Djautres prescriptions & G \ré ie de la lampe, le maintien du flux lumineux, |a
rgsistance a la torgion, a ' i aux_chocs sont spécifiées dans la CEI 60810. Cetfe
deérniére donne £ga e igne ts, tels que les limites de température et |TS
ehcombrements \ \ en vue de guider la conception des équipements
dléclairage.

Les lampes po O tlers a usage complémentaire et non soumises a législatign
sont spécifié

Dpans les Iégislation prévoit ’homologation, par exemple selon les termes dg¢s
Reglements enti 23S Ci- , il est suggéré de se référer a la présente nornme
pour I'évaluation~de conformité. Les CEl 60810 et 60983 ne sont pas destinées a cpt
usage.

NOTE ( Dans les divers vocabulaires et normes, différents termes sont utilisés pour désigner une « lampe|a
infandescence » (VEI 845-07-04) et une « lampe a décharge » (VEI 845-07-17). La présente norme utilise Ies
tefmes « lampe a filament » et « lampe a décharge ».Cependant, lorsque le terme « lampe » apparait seul, fFe

terme désigne les deux types, a moins que le contexte n’indique clairement qu’il ne s’applique qu’a l'un des types.

1)

Commission Economique des Nations Unies pour I'Europe (ECE), Réglement 37:1992, Prescriptions uniformes
relatives a I’homologation des lampes a incandescence destinées a étre utilisées dans les feux homologués
des véhicules a moteur et de leurs remorques

Commission Economique des Nations Unies pour I'Europe (ECE), Réglement 99:1996, Prescriptions uniformes
relatives a I’homologation des sources lumineuses a décharge pour projecteurs homologués de véhicules a
moteur
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LAMPS FOR ROAD VEHICLES -

DIMENSIONAL, ELECTRICAL AND LUMINOUS REQUIREMENTS

1 General

1.1  Scope

This International Standard 1s applicable to replaceable lamps (filament lamps and discharge
lamps) to be used in headlamps, fog-lamps and signalling lamps for road vehicles.

S aphd
scharge lamg ). In this standard "filament lamp" and "discharge lamp" are used. However whe
orly "lamp" is weitts pes are meant, unless the context clearly shows that it applies to one type only.

1) United Nations Economic Commission for Europe (ECE), Regulation 37:1992, Uniform provisions concerning
the approval of filament lamps for use in approved lamp units of power-driven vehicles and of their trailers

United Nations Economic Commission for Europe (ECE), Regulation 99:1996, Uniform provisions concerning
the approval of gas-discharge light sources for use in approved gas-discharge lamp units of power-driven
vehicles
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1.2 Références normatives

Les documents normatifs suivants contiennent des dispositions qui, par suite de la référence
qui y est faite, constituent des dispositions valables pour la présente Norme internationale.
Pour les références datées, les amendements ultérieurs ou les révisions de ces publications
ne s’appliquent pas. Toutefois les parties prenantes aux accords fondés sur la présente
Norme internationale sont invitées a rechercher la possibilité d’appliquer les éditions les plus
récentes des documents normatifs indiqués ci-aprés. Pour les références non datées, la
derniére édition du document normatif en référence s’applique. Les membres de la CEl et de
I'ISO possédent le registre des Normes internationales en vigueur.

CEI 60050(845), Vocabulaire Electrotechnique International (VEI) — Chapitre 845: Eclairage

CEI 60051, Appareils mesureurs électriques indicateurs analogiques a I's
agcessoires
CEI 60061-1, Culots de lampes et douilles ainsi que de

I'interchangeabilité et de la sécurité — Premiere partie: Culo
CE| 60810, Lampes pour véhicules routiers — Prescripti
CEI 60983, Lampes miniatures
113  Définitions

3.1
tégorie

ts
nt

c] pour lesjlampes a filament, la tension nominale.

1133
essai de type
essai ou série d’essais, effectué sur un échantillon d’essai de type, dans le but de vérifier la
conformité de la conception d'un produit donné aux prescriptions de la spécification
correspondante.

1.3.4

échantillon d’essai de type

échantillon constitué d’'une ou plusieurs unités semblables, soumis par le fabricant ou le
vendeur responsable en vue d’un essai de type.
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1.2 Normative references

The following normative documents contain provisions which, through reference in this text,

constitute provisions of this International Standard. For dated references, subseque

nt

amendments to or revisions of, these publications do not apply. However, parties to

agreements based on this International Standard are encouraged to investigate the possibili

ty

of applying the most recent edition of the normative document indicated below. For undated
references, the latest edition of the normative document referred to applies. Members of IEC

and ISO maintain registers of currently valid International Standards.

IHC 60050(845), International Electrotechnical Vocabulary (IEV) — Chapter 845: Lighting

IHC 60051, Direct acting indicating analogue electrical measuring in$ ents~and the

agcessories

IHC 60061-1, Lamp caps and holders together with gauge ¢ ptrol

ifterchangeability and safety — Part 1: Lamp caps
IHC 60810, Lamps for road vehicles - Performance requirém

IHC 60983, Miniature lamps

13 Definitions

1]3.1
category

tHis term is used to describg different asign 0 ndardized lamps.
NPTE Each specific designatiqQn, fox eXample /5VWhH4, D2R forms a category. Most of these designations 3

taken from the ECE Regulatjons.

1{3.2

type
lamps of different Wthip the same category which differ in such essenti
rgspects as:

a) trade nam

NOTE Lamps ade)name or mark but produced by different manufacturers are considered
bgding of differeni\types. ed by the same manufacturer differing only by the trade name or mark m
bdg consid \

c) for filament'lamps,/nominal voltage.

type test
tdst\or series of tests, made on a type test sample, for the purpose of checking compliance

.

r

Df

BS
24

the design of a given product with the requirements of the relevant specification.

1.3.4

type test sample

sample consisting of one or more similar units, submitted by the manufacturer or responsib
vendor for the purpose of a type test.

le
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1.3.5

conformité de la production

conformité de la production de série d’'un type donné aux prescriptions de la spécification
correspondante.

NOTE 1 Les lampes de fabrication sont de la méme conception que I’échantillon d’essai de type homologué.

NOTE 2 Les réglementations locales peuvent prévoir la vérification de la conformité de la production par un
organisme gouvernemental.

136

tJnsion nominale
tgnsion utilisée pour désigner une lampe, habituellement celle de la batterie (6,12 ou~24 V)
db systéme d’alimentation du véhicule routier.

1]3.7
puissance nominale
puissance utilisée pour désigner une lampe.

1)3.8

tgnsion d’essai

tension, aux bornes du culot des lampes a filamenj/et aux alimentation du ballajst
deés lampes a décharge, pour laquelle certaines cargctérigtique W _spécifiées et a laquelle

elles doivent étre contrblées.

1]3.9

valeur assignée

valeur d’une caractéristique spécifiée
d

1]3.10

tqlérance

éctart autorisé p appo
lal valeur assign@

1)3.11

valeurs limites
vf it
s

o
c
=
7
I}
7
&
c
7

flix lumineux-spécifie d’'une lampe étalon auquel les caractéristiques photométriques dé¢s
dispositifs-d’éclairage et de signalisation doivent étre mesurées et qui doit étre ajusté popr
eg$sayerrune lampe dans le projecteur étalon conformément a 2.8.

1.3713

plan de référence

plan défini par rapport au culot ou au socle, et par rapport auquel certaines parties de la
lampe sont mesurées.

1.3.14

axe de référence

axe défini par rapport au culot ou au socle, et par rapport auquel certaines parties de la
lampe sont mesurées.
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1.3.5

conformity of production

compliance of the series production of a given type with the requirements of the relevant
specification.

NOTE 1 Production lamps are of the same design as the approved type test sample.

NOTE 2 Local regulations may provide for checking conformity of production by a government agency.

1.3.6

n
v{ltage used to designate a lamp, usually being the battery voltage (6,12 or 24 V) of the-roqd
vehicle supply network.

113.7
npminal wattage
whpttage used to designate a lamp.

1]3.8

t(lst voltage
voltage at the cap terminals for filament lamps and at
difscharge lamps for which some characteristics ay
tested.

1]3.9

rated value

value of a characteristic specified fg
sIecified conditions.

()
)
3

S
o)
~—
—
®
(]
~—
<
o
=
)

Q
o
o
>
o
~~
o
-
o
S
=2
%
©

1{3.10
tglerance
allowable variation fro

1{3.11 Q

limit values

113.12

tgst luminou
specified lumiqo
Ii}hting and- lightsi

tgsting a lamp in the“standard headlamp according to 2.8.

113.13
r¢ference plane

plane defined with reference to the cap or base and with respect to which positions of certain
parts of the lamp are measured.

1.3.14

reference axis

axis defined with reference to the cap or base and with respect to which the positions of
certain parts of the lamp are measured.
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période durant laquelle les lampes sont mises en fonctionnement a leur tension d’essai afin

de stabiliser leurs performances.

1.3.16
lampe étalon

lampe a ampoule incolore, s’'il n'y a pas d’autres couleurs autorisées selon la feuille de
caractéristiques correspondante, et a tolérances dimensionnelles réduites, utilisée pour les

es$sais photométriques des dispositifs d’éclairage et de signalisation.

NOQTE Les lampes étalon sont spécifiées pour une seule tension nominale par catégorie.

113.17
lampe de fabrication

1]3.18
lampe pour usage intensif

[
a
p

mpe déclarée comme telle par le fabricant ou le ve

lampe qui doit satisfaire aux prescriptions de la présente norme
«Lampes de fabrication» de la feuille de caractéristiques de lampe

Lés informations suivantes doivent étre marquées de facon lisible et durable sur toutes l¢s
lampé€s a filament:

— la tension nominale;

randaiie o 0
\AZRA%AA% 1 I

— la désignation internationale de la catégorie correspondante;

[©

— la puissance nominale (dans l'ordre: filament principal/filament auxiliaire pour les lampes

a deux filaments); celle-ci n’a pas a étre indiquée séparément si elle fait partie de la
désignation internationale de la catégorie de lampe a filament correspondante.
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1.

3.15

ageing period
period during which unused lamps are operated at their test voltage in order to stabilize their
performance.

1.

3.16

standard lamp (étalon lamp)

la

mp with colourless bulb, if no other colour is allowed according to the relevant lamp data

sheet, and with reduced dimensional tolerances, used for the photometric testing of lighting

a
N

“

T

T

T

lamp which shall comply with the requirements of this standard &

nd light-signalling devices.

DTE Standard lamps are specified for only one nominal voltage for each category.

3.17
roduction lamp

roduction lamps” on the relevant lamp data sheet.

3.18
avy duty lamp

he third number on t

Requireme@

brmal use

gtion shall be legibly and durably marked on all filament lamps:

the trade name or mark of the manufacturer or responsible vendor;

the nominal voltage;

the international designation of the relevant category;

the nominal wattage (in the sequence: high wattage filament/low wattage filament for dual
filament lamps); this need not be indicated separately if it is part of the international
designation of the relevant filament lamp category.
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En complément, les lampes a filament a halogénes conformes aux prescriptions de 2
doivent étre marquées d’'un «U».

.9

NOTE Les lampes a filament a halogénes sont des lampes a filament dont la désignation de la catégorie

commence par la lettre «H».
D’autres inscriptions que celles ci-dessus peuvent étre apposées.
NOTE Un exemple d’une telle inscription est la marque d’homologation délivrée par une administration.

La conformité doit étre vérifiée par ce qui suit:

a) présence et lisibilité du marquage — par examen visuel;

b) durabilité — en effectuant I’essai suivant sur des lampes neuves:

La zone du marquage de la lampe doit étre frottée a la main avec,t ffon \X, imbitpé
dleau, pendant 15 s.

Apreés I'essai, le marquage doit encore étre lisible.

S| le marquage est sur 'ampoule, il ne doit pas affecie lumineuses de
fggon défavorable.

2{3 Ampoules

Lés ampoules des lampes a filament it
rgduire leur performance optique.

2/4 Couleur de 'ampoule

2)4.1 Généralités

Llampoule de la I3 f si d’autres prescriptions figurent sur la feuille
de caractéristiq orrespondante. Pour certaines catégories une
ampoule colorée

214.2

Dpns le cas<d’unet orée, aprés la période de vieillissement correspondant a C.fl,
lal surfacg &tre essuyée légérement avec un tissu de coton imbibé d’yn
melangéde ) ne de n-heptane et 30 % en volume de toluol. Aprés environ 5 mih,
lal surface doit &t niriée visuellement. Il ne doit apparaitre aucun changement.

La couleur-de I'ampdule doit étre conforme aux prescriptions de I'annexe B.

2|5 /,"Dimensions de la lampe

Les dimensions de la lampe a filament doivent satisfaire aux valeurs limites indiquees sur le

dessin ou la feuille de caractéristiques de la lampe a filament correspondante.

La définition et les conditions de mesure de la forme, de la longueur et de la position du

filament doivent étre conformes aux prescriptions appropriées des annexes A, D, E et
respectivement.

F
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Additionally, halogen filament lamps meeting the requirements of 2.9 shall be marked with

a “u”.
NOTE Halogen filament lamps are filament lamps whose category designation starts with the letter “H”.

Inscriptions other than the above may be affixed.

NOTE An example of such an inscription is the approval mark conferred by an administrative authority.

Compliance shall be checked by the following:

a) presence and legibility - by visual inspection;

b) durability - by applying the following test on unused lamps:

The area of the marking on the lamp shall be rubbed by hand with a s dampeng
wjth water, for a period of 15 s.

After this test the marking shall still be legible.

If{the marking is on the bulb, it shall not adversely affect the lumjino haragteristics.

2|3 Bulbs

Fllament lamp bulbs shall exhibit ng oo might impair their optic

performance.

2]4 Colour of the bulb

2141 General

filament lamp data sh

In the case of a colo
the bulb shall beig
heptane and 3€
visually. It shall not$

The colou

2|5 Lamp/dime

The filament lamp dimensions shall comply with the limiting values given in the lamp drawir
or on the relevant filament lamp data sheet.

d

N-
d

g

The definition of and the measuring condition for the filament shape, length and position,

shall be in accordance with the appropriate requirements of annexes A, D, E and
respectively.

F
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2.6 Culots et socles
Les lampes a filament doivent étre munies des culots normalisés spécifiés sur la feuille de

caractéristiques de la lampe a filament correspondante, et satisfaire a la feuille de norme de
la CEl 60061-1 pour ce culot.

2.7 Prescriptions électriques et lumineuses initiales

La puissance de la lampe a filament et son flux lumineux doivent satisfaire aux limites
i iqllépc sur la feuille de rnrar‘térictiqupc de la Inmpp r‘nrrpepnndantp

Le flux lumineux spécifié sur la feuille de caractéristiques de la
correspondante s’applique aux lampes émettant de la lumiere blanche,
siéciale y est indiquée.

ampe a filamept
i une leoulepr

Dians le cas ou une couleur jaune-sélectif est autorisée, ¢ <
filament a ampoule (extérieure) jaune-sélectif doit étre d’au i flux lumineyix
spécifié pour la lampe a filament a ampoule incolore.

La conformité doit étre vérifiée par les essais spécifiés

8 Vérification de la qualité optique

2

Cette prescription s’applique uniquemen E,
pour projecteurs émettant un faisce ht
correspondant prescrit un tel essai.

La vérification de la qualité-qpti [ : 8¢ aune tension telle que le flux luminedix
dlessai soit obtenu.

218.1 Lampes 12 V,

Lléchantillon qu Nt
élalon doit étre essa ¢ e
comprenant ce proje i pé a filament essayée satisfait aux prescriptions de
difstribution lumin q i le faisceau croisement dans le réglement, la directiye
ol la norme ¢6 )

2

Lléchantillon g&j-se rapproche le plus des valeurs dimensionnelles assignées doit étre essayé
dans un pfojecte étalon approprié et on doit vérifier que I’ensemble comprenant ¢e
projecteut et la lampe a filament essayée satisfait aux prescriptions de distribution lumineuge
spécifiées pour le faisceau croisement dans le réglement, la directive ou la norme
correspondant. Des écarts ne dépassant pas 10 % des valeurs minimales seront acceptables.

2.8.3 Lampes a ampoule, ou ampoule extérieure, jaune-sélectif

Les lampes a filament a ampoule, ou ampoule extérieure, jaune-sélectif doivent étre essayées de
la méme maniére que celle décrite en 2.8.2 et 2.8.3 dans un projecteur étalon approprié, afin de
s’assurer que I’éclairement satisfait au moins a 85 %, pour les lampes a filament 12V, et au
moins a 77 %, pour les lampes a filament 6 V et 24 V, des valeurs minimales des prescriptions de
distribution lumineuse spécifiées pour le faisceau croisement dans le réglement, la directive ou la
norme correspondant. Les limites maximales d’éclairement restent inchangées.

Dans le cas de lampe a filament avec une ampoule jaune-sélectif, le présent essai doit étre omis
si I'hnomologation est aussi accordée au méme type de lampe a filament émettant de la lumiére
blanche.
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2.6 Caps and bases

Filament lamps shall have standard caps or bases as specified on the relevant filament lamp
data sheet and shall comply with the relevant cap data sheet of IEC 60061-1.

2.7 Initial electrical and luminous requirements

Filament lamp wattage and luminous flux shall comply with the limiting values given on the
relevant lamp data sheet.

The luminous flux specified on the relevant filament lamp data sheet applies for filament
lamps emitting white light, unless a special colour is stated there.

In the case where selective-yellow colour is allowed the luminous fI
wjth selective-yellow (outer) bulb shall be at least 85 % of the sp
rglevant filament lamps with colourless bulb.

Cpmpliance shall be checked by the tests specified in annexC.

2/8 Check on optical quality

This requirement applies only to double filament 0 i shield for headlamps
emitting an asymmetrical dipped beam when t ! ioR, requires such a test.

The check on optical quality shall be ca t ch that the test luminous fldix
is| obtained.

2/8.1 12 V lamps emi

The sample which mdst ne , 1 requirements laid down for the standafd
filament lamp shall be ih te standard headlamp and it shall be verified thft
the assembly co |si mp and the filament lamp being tested meefs

the light-distribu
directive or standard

for the dipped beam in the relevant regulatio

-

2/8.2
The sample Q conforms to the rated dimension values shall be tested in gn
appropri ard headlamp and it shall be verified that the assembly comprising the

oresaid

manner as descrlbed in 2 8 1 and 2 8 2 in an approprlate standard headlamp to ensure that
the illuminance complies with at least 85 % for 12 V filament lamps, and at least 77 % for 6 V
and 24 V filament lamps with the minimum values of the light-distribution requirements laid
down for the dipped beam in the relevant regulation, directive or standard. The maximum
illuminance limits remain unchanged.

In the case of a filament lamp having a selective-yellow bulb, the test shall be left out if the
approval is also given to the same type of filament lamp emitting white light.
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2.9 Rayonnement UV

Le rayonnement UV d’'une lampe a filament a halogenes doit étre tel que:

400nm

jcmdx
= b <2x107*W /Im

780nm
683 [V ()dn

J
380nm

315nm

j Dr.d)
kp=—— 20 <2x10~°W /Im

780nm
683 jw(mdx

380nm

ou:

A) [1] est l'efficacité lumineuse relai

es valeurs doivent étre calculées en

D

\Y

A[[nm] est la longueur d’onde.
C alles de cinqg nanomeétres.
2

Lés lampes a filament|étalordoiv

slir les feuilles de far

X prescriptions supplémentaires spécifiégs
correspondantes.

3

31

Les

fgnctionfe

conception

32 Marquage dea lampe

Lés informations suivantes doivent étre marquées de fagon lisible et durable sur le culot d¢s
IaImpes a décharge:

— la marque de fabrique ou commerciale du fabricant ou du vendeur responsable;
— la puissance nominale;

— la désignation internationale de la catégorie correspondante;

D’autres inscriptions que celles ci-dessus peuvent étre apposées.

NOTE 1 Un exemple d’'une telle inscription est la marque d’homologation délivrée par une administration.

NOTE 2 |l convient que I'identification du type et de la marque commerciale ainsi que la tension et la puissance
nominales, indiquées sur la feuille de caractéristiques correspondante, soient marquées sur le ballast utilisé pour
I’'amorcage et le fonctionnement des lampes a décharge.
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2.9 UV radiation

The UV radiation of a halogen filament lamp shall be such that:

400nm

jcmd,l

315nm
780nm

683 [®.(1)dA

J
380nm

ki= <2x107*W /Im

315nm

J‘ DidA
kp=—— 20 <2x10~°W /Im

780nm
683 jomV(/l)au

380nm

here:

[W/nm] is the spectral distribution of the radi

W
D
V[4) [1] is the spectral luminous effici
A|[nm] is the wavelength.

T

ometres.

2

S PS 3 i additional requirements as specified on the relevant
fil

3 fions for discharge lamps

3

D designed as to be and to remain in good working order when |in
normal use eover, exhibit no fault in design or manufacture.

3J2

The following information shall be legibly and durably marked on the cap of the discharge
lamps:

—| ‘the trade name or mark of manufacturer or responsible vendor;

— the nominal wattage;

— the international designation of the relevant category.

Inscriptions other than the above may be affixed.

NOTE 1 An example of such inscription is the approval mark conferred by an administrative authority.

NOTE 2 The ballast used for starting and operating the discharge lamps should be marked with type and trade
mark identification and with the nominal voltage and wattage, as indicated on the relevant data sheet.
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La conformité doit étre vérifiée par ce qui suit:

a) présence et lisibilité du marquage — par examen visuel;
b) durabilité — en effectuant I’essai suivant sur des lampes neuves:

La zone du marquage de la lampe doit étre frottée a la main avec un chiffon doux, imbibé
d’eau, pendant 15 s.

Apres I’essai, le marquage doit encore étre lisible.

3/3 Ampoules

t

Lés ampoules des lampes a décharge ne doivent présenter aucune stri
rdduire leur performance optique.

Llampoule doit satisfaire aux spécifications dimensionnelle ille de
caractéristiques correspondante.
Dpns le cas d’'une ampoule (extérieure) colorée, aprés une période d ] S le

coton imbibé d’un mélange de 70 % en volume de n-hepta bS

4 Culots

ormalisés, conformes aux feuilles de
brmes de culots de la CEI 600 r la feuille de caractéristiqugs

3

Leés lampes a décharge doivent étre m
n

correspondante. Le culot doit étre

5 Position et dim

3
3/5.1 Electro
L
s

La forme et le déplacement de I'arc doivent satisfaire aux prescriptions spécifiées sur |a
fduille de'caractéristiques correspondantes.

La-conformité doit étre vérifiée aprés vieillissement, la lampe étant alimentée par le ballast|a
latersiomrd'essar:

3.5.3 Bandes noires

La position, les dimensions et la transmission des bandes noires (s’'il y en a) doivent
satisfaire aux prescriptions spécifiées sur la feuille de caractéristiques correspondantes.

La conformité doit étre vérifiée aprés vieillissement, la lampe étant alimentée par le ballast a
la tension d’essai.

NOTE Un exemple de méthode pour mesurer la position de I'arc et des électrodes est donné a I'annexe G.
D’autres méthodes peuvent étre utilisées.
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Compliance shall be checked by the following:

a) presence and legibility - by visual inspection;
b) durability - by applying the following test on unused lamps:

The area of the marking on the lamp shall be rubbed by hand with a smooth cloth, dampened

with water, for a period of 15 s.

After the test the marking shall still be legible.

33 Bulbs

The bulb of the discharge lamps shall exhibit no scores or spots whj
optical performance.

impair the

The bulb shall comply with the dimensional specifications given g

In the case of a coloured (outer) bulb after an operating pe

ol n-heptane and 30 % by volume of toluol. After
visually. It shall not show any apparent changes.

3151 Electrodes

The geometric '
rglevant data sheet.

rglevant data-sheet:

Cpmpliance shall be checked after ageing with the lamp supplied by the ballast at te

r

St

d

3/4 Caps
Djscharge lamps shall be equipped withxstandarg - Df
IHC 60061-1 as specified on the releyant data The cap shall be strong and firmlly

e

g

e

v<|>ltage.

3.5.3 Black stripes

The position, dimensions and transmission of the black stripes (if any) shall comply with the

requirements as given on the relevant data sheet.

Compliance shall be checked after ageing, with the lamp supplied by the ballast at te
voltage

st

NOTE An example of a method of measuring arc and electrode position is given in annex G. Other methods may

be used.
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3.6 Caractéristiques d’amorcgage, d’établissement du régime et de réamorgage a
chaud
3.6.1 Amorgage

La lampe a décharge doit s’amorcer directement et rester allumée.

3.6.2 Etablissement du régime

Aprées amorcage, la lampe a décharge doit émettre au moins:

Aprés 1 s : 25 % de son flux lumineux assigné

Aprés 4 s : 80 % de son flux lumineux assigné

3/6.3 Réamorgage a chaud

Apreés avoir été éteinte pendant le temps 5514 3 e’ caractéristiqugs
correspondante, la lampe doit se réamorcer directerient a la Wise tension.

Aprés 1 s, la lampe doit émettre au moin 0 : assigné.

3{7 Caractéristiques éle
3{7.1 Tension et p

La tension et la - doivent se situer dans les limites spécifiées sur |a
fduille de caractéristj 2

3]7.2 Flux

Le flux luming i “dans les limites spécifiées sur la feuille de caractéristiquegs
correspendanies. Da cas ou lumiere blanche et lumiére jaune sont spécifiées pour |e
nfréme type A assignée s’applique a la lampe émettant de la lumiére blanche, alofs
glie le flux lum la lampe émettant de la lumiére jaune doit étre d’au moins 68 % de |a
valeur spécifiee.

3]7.3 Conformiteé

Laconformité doit étre vérifiee par les essais Qpn’nifiéc alannexe H

3.8 Couleur

La couleur de la lumiére émise doit étre blanche, sauf si la lumiére jaune est prescrite sur la
feuille de caractéristiques correspondante.

Pour la lumiére blanche, les caractéristiques colorimétriques, exprimées sous la forme des
coordonnées trichromatiques CIE, doivent se situer dans les limites spécifiées sur la feuille
de caractéristiques correspondante.
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3.6 Starting, run-up and hot-restrike characteristics
3.6.1 Starting

The discharge lamp shall start directly and remain alight.

3.6.2 Run-up

After being started, the discharge lamp shall emit at least:

After 1 s : 25 % of its rated luminous flux

After 4 s : 80 % of its rated luminous flux.

The rated luminous flux as indicated on the relevant data sheet.

316.3 Hot-restrike

After being switched-off for a period as indicated on the f\datasheel, when switchefi-

on, the lamp shall restart directly.

eleva

After 1 s the lamp shall emit at least 80 % of its rat

3/6.4 Compliance

Cpmpliance shall be checked by the teg i nex H.

37

371

The voltage an ; heNlamp: shall be within the limits given on the relevant daja
sheet

317.2

The lumino . in the limits given on the relevant data sheet. In the cage
where white i ified for the same type, the rated value applies to the lamp
ee1n|tt|ng whi as the luminous flux of the lamp emitting yellow light shall be gt
lelast 68 %~ef th

317.3

RN\
3.8—Cuotour

The colour of the light emitted shall be white unless yellow is prescribed on the relevant data
sheet.

In case of white the colorimetric characteristics, expressed in CIE chromaticity co-ordinates,
shall lie within the limits given on the relevant data sheet.
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Pour la lumiére jaune, les caractéristiques colorimétriques doivent se situer dans la zone
formée par les limites suivantes:

limite vers le rouge y > 0,138 + 0,580 x
limite vers le vert y<1,29 x - 0,100
limite vers le blanc y>-x+ 0,940 ety > 0,440

limite vers la valeur spectrale y <-x+ 0,992

La quantité minimale de lumiere rouge contenue dans la lumiére d
émettant de la lumiére blanche doit étre telle que:

décharge

780nm
j .V (L) d\
A=610nm
780nm

j OV (L) d\

A=380nm

krouge =

> 0,05

o

O > < 9
>
~
=
()
2]
—
>
=
o
o))
Q.
—
D~

t

» w

r quantité
re telle que:

400nm
[@rs()dn

Pl =230mm <10°3W /Im
780nm

683 [ @1V (1)dA

A=380nm

ou:
S()) [1] est la fonction de pondération spectrale.
Pour la définition des paramétres @,, V() et A, voir 3.8.

Cette valeur doit étre calculée en utilisant des intervalles d’un nanométre.
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In case of yellow the colorimetric characteristics shall lie within the area formed by the
following limits:

limit towards red y > 0,138 + 0,580 x

limit towards green y<1,29 x- 0,100

limit towards white y>-x+0,940 and y > 0,440
limit towards spectral value y <-x+ 0,992

The minimum red content of the light of a discharge lamp emitting all be sug¢h

that:

780nm

j D1V (A)dA

A=610nm
= >
kred 780mm Z 0,05

'[CDAV(/l)dZ

A=380nm

here:

W
o
V[A) [1] is the spectral/i
A
T

[nm] is the wa@
nis value shall be€

j D S(A)dA
kG = <107 W /Im
683 [ DV (A)dx
A=380nm
Where:

S(A) [1] is the spectral weighting function.
For the definition of the parameters ®,, V(1) and 4, see 3.8.

This value shall be calculated using intervals of one nanometre.
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Le rayonnement UV doit étre pondéré en fonction des valeurs indiquées dans le tableau

suivant.
A s A S0 A s ()
250 0,430 305 0,060 355 0,00016
255 0,520 310 0,015 360 0,00013
260 0,650 315 0,003 365 0,00011
265 0,810 320 0,0010 370 0,00009
270 1,000 325 0,00050 375 0,000077
275 0,960 330 0,00041 380 —] 0000064
280 0,880 335 0,00034 3854 0(000053
285 0,770 340 0,00028 90 [\ 0igooss
290 0,640 345 0,00024 395\ 0,000036
295 0,540 350 0,00020 R 9.,000030
300 0,300

Lés longueurs d’'onde choisies sont des valeurs rep il

éf

4

L

bs prescription
dans le regle

convient d’interpoler.

en

riptions applicables aux lampes ¢
s sur la feuille de caractéristiqugs
= la lumiére blanche et jaune,

la lamg

e

e
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The UV-radiation shall be weighted according to the values as indicated in the following
table.

A S (4) A S (4) A S (4)
250 0,430 305 0,060 355 0,00016
255 0,520 310 0,015 360 0,00013
260 0,650 315 0,003 365 0,00011
265 0,810 320 0,0010 370 0,00009
270 1,000 325 0,00050 375 0,000077
275 0,960 330 0,00041 380 —J| 0000064
280 0,880 335 0,00034 389\& 0(000053
285 0,770 340 0,00028 /&g\ \ 071)({0044
290 0,640 345 0,00024 \393\ N@se
295 0,540 350 0,00020 R 9.,000030
300 0,300 /\ \ \\ \

DO
Wavelengths chosen are representative, other value d be.interpolated.

Cpmpliance shall be checked by the te

3/10 Standard (étalon) discharge lam

Standard discharge lamps shall compl i S pents applicable to production lamps
and to the specific requirén the\retevant data sheet. In case of a type
emitting white and yellow }i shéll emit white light.

4 Sampling @c

Requirements for i qnditions of compliance are specified in the relevapt
rggulation for ex e Regulations No. 37 and No. 99.
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5 Feuilles de caractéristiques des lampes

5.1 Liste des types de lampes

60809 amend 2 ©CEI:2002

Feuille No. Catégorie Tension Puissance Culot
V) (W)
60809-IEC-2110- R2 6 45/40 P45t
12 45/40 P45t
24 55/50 P45t
aJaleJaYel !Ef‘ 212“ H4 12 Qn’IE: P4’)t 29
24 75170 P43t-38
50809-1EC-2125- H6 12 65/55 PZ43t
50809-1EC-2130- HS1 6 35/35 PX23t
12 35/35 431
50809-1EC-2135- HB1 12 65/4{\ \Qs}r\ \
50809-1EC-2140- s1 6 5 BAYAd
12 25/2 20
50809-1EC-2150- S2 6 35 Y Y\ BA20d
12 5 A20d
A
50809-1EC-2160- sS4 6 145 BAX15d
12 ™ 15/ BAX15d
50809-1EC-2305- H5 12 AN \F& PY43d
50809-1EC-2310- H1 6\ U P14.5s
55 P14 5s
4 70 P14 5s
50809-1EC-2315- H7 12 55 PX26d
<\2§ 70 PX26d
50809-1EC-2320- HZ\( Ne) 55 X511
12 55 X511
[\ 4 70 X511
50809-1EC-2325- HB3 12 60 P20d
HB3 12 60 P20d
50809-1EC-2330- \/\\) 6 55 PK22s
12 55 PK22s
24 70 PK22s
50809-1EC-2335° B4 12 51 P22d
HB 12 51 P22d
50809-1EC-2340\ | S2 6 15 PX13.5s
12 15 PX13.5s
50809-1EC-2350% \ HS3 6 24 PX13.5s
50809-1EG=2860- s3 6 15 P26s
12 15 P26s
50809-1EC-2365- H8 12 35 PGJ19-1
50809-1EC-2370- HO 12 65 PGJ19-5
60809-1EC-2375- H10 12 42 PY20d
60809-IEC-2380- H11 12 55 PGJ19-2
24 70 PGJ19-2
60809-1EC-2385- H12 12 53 PZ20d
60809-1EC-2410- HIR1 12 65 PX20d
60809-1EC-2420- HIR2 12 55 PX22d
60809-1EC-3110- P21/5W 6 21/5 BAY15d
12 21/5 BAY15d
24 21/5 BAY15d
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5 Lamp data sheets
5.1 List of specific lamp types
Sheet No. Category Voltage Wattage Cap
(V) (W)
60809-IEC-2110- R2 6 45/40 P45t
12 45/40 P45t
24 55/50 P45t
o020Q !Ef‘ 2121’\ H4 12 I:n,lE: P4’)t 29
24 75170 P43t-38
50809-1EC-2125- H6 12 65/55 PZ43t
50809-1EC-2130- HS1 6 35/35 PX23t
12 35/35 43t
50809-1EC-2135- HB1 12 6545 \\ |2\
50809-1EC-2140- s1 6 5 BA2d
12 25/2 20
50809-1EC-2150- S2 6 35 Y\ BA20d
12 5 A20d
A
50809-1EC-2160- sS4 6 145 BAX15d
12 ™ 15/ BAX15d
50809-1EC-2305- H5 12 AN B PY43d
50809-1EC-2310- H1 6 U P14.55
55 P14.55
4 70 P14.55
50809-1EC-2315- H7 12 55 PX26d
<\2§ 70 PX26d
50809-1EC-2320- HZ\( Ne) 55 X511
12 55 X511
[\ 4 70 X511
50809-1EC-2325- HB3 12 60 P20d
HB3 12 60 P20d
50809-1EC-2330- \/\\) 6 55 PK22s
12 55 PK22s
24 70 PK22s
50809-1EC-2336° B4 12 51 P22d
HB 12 51 P22d
50809-1EC-2340N | s2 6 15 PX13.5s
12 15 PX13.5s
50809-1EC-2350% N\ HS3 6 2.4 PX13.5s
50809-1EG=2360- s3 6 15 P26s
12 15 P26s
50800-JEC-2365- H8 12 35 PGJ19-1
50809-1EC-2370- HO 12 65 PGJ19-5
60809-IEC-2375- H10 12 42 PY20d
60809-1EC-2380- H11 12 55 PGJ19-2
24 70 PGJ19-2
60809-IEC-2385- H12 12 53 PZ20d
60809-IEC-2410- HIR 12 65 PX20d
60809-IEC-2420- HIR2 12 55 PX22d
60809-IEC-3110- P21/5W 6 21/5 BAY15d
12 21/5 BAY15d
24 21/5 BAY15d
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Feuille No. Catégorie Tension Puissance Culot
V) (W)
60809-1EC-3120- P21/4W 6 21/4 BAZ15d
12 21/4 BAZ15d
24 21/4 BAZ15d
60809-1EC-3130- W21/5W 12 21/5 W3x16q
60809-IEC-3140- P27/7W 12 27/7 W2.5x16
60809-1EC-3141- PY27/7W 12 277 WX2.5x16q
50809-TEC-3310- PoTW 6 7 BAT5s(BAT5d)
12 21 BA15s(BA15d)
24 21 BA15s(BA15d)
50809-1EC-3311- PY21W 12 21 BAW5s
24 21 AUPSS
50809-1EC-3315- P27W 12 27/\ 2\.5<16}\
50809-1EC-3320- R5W 6 BAMNSs(BAA5d)
12 5 A155(BA15d)
24 5 BAY5€(BA15d)
50809-1EC-3330- R10W 6 \Xg\ A15s(BA15d)
12 3 BA15s(BA15d)
24 _\ 0 BA15s(BA15d)
50809-1EC-3340- Taw 6 4 BA9s
12 BA9s
/\ 7\ 4 BAO9s
50809-1EC-3410- HeW \m\ \ / 6 BAX9s
50809-1EC-3420- H21W (A 1 21 BAY9s
~24 21 BAY9s
60809-1EC-3430 H27W/1 \% 27 PG13
7W 27 PGJ13
50809-1EC-4110- CEW,_ w 5 SV8.5
1 5 Sv8.5
4 5 Sv8.5
50809-1EC-4120- N/ ANC21W N 12 21 SV8.5
50809-1EC-4305- /\\ \\Q%& XN 12 2,3 W2x4.6d
60809-IEC-4310 W3 6 3 W2.1x9.5d
12 3 W2.1x9.5d
24 3 W2.1x9.5d
N\
50809-12C-4320% ) 5W 6 5 W2.1x9.5d
12 5 W2.1x9.5d
24 5 W2.1x9.5d
50809-1EC-43219~ \) WY5W 6 5 W2.1x9.5d
12 5 W2.1x9.5d
24 5 W2.1x9.5d
50809-1EC-4330- W21W 12 21 W3x16d
BO0809-1EC-4340- W16W 12 16 W2 1x9 Ad
60809-1EC-5010- T1.4W 12 1,4 P11.5d
60809-IEC-7110- D1S 12 35 PK32d-2
D2S 12 35 P32d-2
60809-1EC-7120- D1R 12 35 PK32d-3
D2R 12 35 P32d-3
60809-1EC-9310- B1.13W 27 1,13 PX13.5s
60809-1EC-9610- BO.6W 6 0,6 E10
60809-1EC-9620- B2.4W 6 24 EP10/14x11
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Sheet No. Category Voltage Wattage Cap
V) (W)
60809-IEC-3120- P21/4W 6 21/4 BAZ15d
12 21/4 BAZ15d
24 21/4 BAZ15d
60809-IEC-3130- W21/5W 12 21/5 W3x16q
60809-IEC-3140- P27/7TW 12 2717 W2.5x16q
b0309-1EC-3141- PY27TTW 12 2077 WX2.5x16q
50809-IEC-3310- P21W 6 21 BA15s(BA15d)
12 21 15s(BA15d)
24 21 ( BA1Ss(BA15d)

50809-1EC-3311- PY21W 12 21 N uis
24 21/\ AVY5s

50809-1EC-3315- P27wW 12 /% \ W2\5\x1\6g/

50809-1EC-3320- R5W 6 5 \ WBMSd
12 5 BAMSs(BA15d
24 \ \§A153(BA15d

—_——— ===

50809-1EC-3330- R10W 6 BA15s(BA15d
12 BA15s(BA15d
24 — §7 c 10 BA15s(BA15d

50809-1EC-3340- T4W Q 4 BA9s
12 BA9s
\ 4 BA9s

50809-1EC-3410- HEW /l }2\ 6 BAX9s

50809-1EC-3420- H21W 2 21 BAY9s
2 21 BAY9s
N

60809-1EC-3430 H W/N 12 27 PG13
N27 2 O 12 27 PGJ13

50809-1EC-4110- &5 6 5 Sv8.5
12 5 Sv8'5
24 5 Sv8 5

50809-1EC-4120- /\& \9\21\0\\ SN 12 21 sv8.5
50809-1EC-4305- |\ \W23w 12 2,3 W2x4.6d
60809-IEC-4370 W 6 3 W2.1x9.5d
12 3 W2.1x9.5d
{\ \ 24 3 W2.1x9.5d
50809-IEC 4320 [\ N\ _WEW 6 5 W2.1x9.5d
12 5 W2.1x9.5d
24 5 W2.1x9.5d
50809-1EC-4321- WY5W 6 5 W2.1x9.5d
12 5 W2.1x9.5d
24 5 W2.1x9.5d
50800-1EC-4330- W21W 12 21 W3x16d
60809-1EC-4340- W16W 12 16 W2.1x9.5d
60809-IEC-5010- T1.4W 12 1,4 P11.5d
60809-IEC-7110- D1S 12 35 PK32d-2
D2S 12 35 P32d-2
60809-1EC-7120- D1R 12 35 PK32d-3
D2R 12 35 P32d-3
60809-IEC-9310- B1.13W 2.7 1,13 PX13.5s
60809-1EC-9610- B0.6W 6 0,6 E10

60809-1EC-9620- B2.4W 6 2,4 EP10/14x11



https://iecnorm.com/api/?name=cba3dccb9f062ce0f4af0e4da1c30bfc



https://iecnorm.com/api/?name=cba3dccb9f062ce0f4af0e4da1c30bfc

60809 Amend 2 © CEI/IEC:2002

Nominal voltage

Puissance nominale [W] 60
Nominal wattage

LAMPES A FILAMENT ROAD VEHICLE
POUR VEHICULES ROUTIERS FILAMENT LAMP
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET Page 1
CATEGORIE: HB3 & HB3A CATEGORY: HB3 & HB3A
CULOT: P20d CAP: P20d
Tension nominale [V] 12

Tonsion-dessai [\/] 1’27')
Test voltage
Dessin de la lampe a filament - Filament lamp drawing
Les dessins ont pour seul but d’illustrer les dimensions essentielles de la larfpe afilament
The drawings are intended only to illustrate the essential dimensions of t amp
Dimensions en millimetres - Dimensions in millimetreg
Catégorie HB3 - Category HB3
Languette de référgnce
Reference lug B
6) » 55,0 max. .
e
5y L N
= ) ¥
3 4—{5 : - — A
oy | N i
A
Diametre de référence
Reference diamefer
Axe de référence B{an CE 10)
Reference axis 2 ane
i HB3A - Category HB3A
Languette de référence
Reference lug B
9) l
o
]
| _ - Y _ - A
VK
Diametre de référence ‘
7 Referente diometer
Axe de référence /A E{Q” CC 10)
Reference axis 2 Plan de référence 1 ane
Reference plane
Vue A / View A
Culot 13) Cap 13)
P20d selon la CEIl 60061-1 (feuille 7004-31-) P20d in accordance with IEC 60061-1 (sheet 7004-31-).
Ampoule Bulb
L’ampoule doit étre incolore ou jaune. The bulb shall be colourless or yellow.

60809-IEC-2325-2

Publication CEI 60809
IEC Publication 60809
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LAMPES A FILAMENT

POUR VEHICULES ROUTIERS
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES
CATEGORIE: HB3 & HB3A
CULOT: P20d

ROAD VEHICLE
FILAMENT LAMP

DATA SHEET
CATEGORY: HB3 & HB3A
CAP: P20d

Page 2

Axe de l'ampoule

Axe du filament
Filament axis

Plan de référence
Reference plane

Zone exempte de distorsion
Distortion-free area

Caractéristiques et dimeasio
iIamMm characteristi

ensions du fi

mpes a filament
ahd dimensions

ition and dimensions

Bulb axis Centre du filament  Plan de référence
\ Eillaomant cantra Rafaranca nlana
Filamentcents Referenca—planpe
§ |
y |
Vue A L2
View A
31,5 ;
———

lament

Caractéristiques Valeu Tolérances et valeurs limites
Characteristics ues Tolerances and limiting values
"~ Lampes de fabrication Lampes étalon
Production lamps Standard lamps
Tension nominale 12 12 12
Nominal voltage (\
Puissance assigné [W] \} 73 max. 73 max.
Rated wattage
Flux lumineu aSS|g 1860 +12% 12)
Rated Iupm\ qux
31,5 7) +0,16
5,1 7) +0,16
hq 0 7) +0,15 3)
h 0 7) +0,15 3)
13 O 7) T 0,08 3)
Y1 - 45° min 45° min
Y2 - 52° min. 52° min.

60809-IEC-2325-2

Publication CEI 60809
IEC Publication 60809
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LAMPES A FILAMENT

POUR VEHICULES ROUTIERS
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES
CATEGORIE: HB3 & HB3A
CULOT: P20d

ROAD VEHICLE
FILAMENT LAMP

DATA SHEET
CATEGORY: HB3 & HB3A
CAP: P20d

Page 3

1) - Le plan de référence est le plan formé par les points de
contact de I'assemblage culot/douille.

- L’axe de reference est I axe perpendlculalre au plan de

‘excentricité est mesurée uniquement dans les directions
isée A et B, comme indiqué sur la figure de la page 2. Les

spirgls d’extrémités la plus proche ou la plus éloignée du plan de
référence, croise I'axe du filament*.

4) - lla direction de visée est la direction B, comme indiqué sur
la figure de la page 1*.

5) - la périphérie de I'ampoule doit étre exempte de distorsion
optique axiale dans les angles y1 et y2. Cette prescription
s’applique a toute la circonférence de I'ampoule dans les angles
v1 efly2.

6) - l’ampoule et les supports ne doivent pas dépasser
I’enveloppe, et ne doivent pas géner 'insertion ay<dela
passpge détrompeur. L’enveloppe est concentriqiie &

référence.

7) - A contréler au moyen du "box system", page 4°.
8) - les extrémités du filament soR

ou, Iprsque la direction de visé

la prpjection de I'extérieur des|spires d extre
du filament*.

9) - le logement du '@*

10) - a fi St €

mes '

cont

11) -

enleyé

12) -

13) -

culot

culof

* Ues¢fabricants peuvent choisir une autre jeu de directions de
vjsée“perpendiculaires. Les directions de visée spécifiées

1) - The reference plane is the plane formed by the
meeting points of the cap/holder fit.

2) - The reference axis is the aX|s perpendlcular to the

directions A and B as shown in th 2. The
points to be measured afe tion of
the outside of the engd from
4) - The viewi in the
e axially
. This requirement apdlies to
within the angles y{ and y2.
ppe and
with insertion past the lamp key. The
envelpe iI5“concentric to the reference axis
Q0 be checked by means of a ,box-system®, gee

8)- The ends of the filament are defined as the ppints
here, when the viewing direction is as defined i note
4), the projection of the outside of the end turns qrosses
the filament axis*.

9) - The keyway is mandatory.
10) -

holder until the reference lug contacts plane C of
holder.

The filament lamp shall be rotated in the mdasuring
the

11) - Dimensions shall be checked with the O-rin
removed.

12) - Test luminous flux 1 300 Im at approximately 12 V.
13) - Filament lamp HB3 shall be equipped with the right-
angle cap and filament lamp HB3A with the straight cap.

*

Manufacturers may choose another set of
perpendicular viewing directions. The viewing|

par le fabricant doivent étre utilisées par le laboratoire
d’essai lors du contrble des cotes et des tolérances du
filament.

directions specified by the manufacturer are to be
used by the testing laboratory when checking filament
dimensions and positions.

60809-IEC-2325-2

Publication CEI 60809
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LAMPES A FILAMENT ROAD VEHICLE

POUR VEHICULES ROUTIERS FILAMENT LAMP

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET Page 4
CATEGORIE: HB3 & HB3A CATEGORY: HB3 & HB3A

CULOT: P20d CAP: P20d

Systéme de contréle de la position du filament (“box system®) - (voir article A.10, annexe A)
Filament location check system (“box system”) - (see clause A.10, annex A)
Dimensions en millimetres - Dimensions in millimetres

Axe de référence 31,5 du plan dem
Reference axis .315%0 referen\\ plane

Ny

QP
q e |
AN NS
Type p \Q t u v
12V 1,3d 2,9 0,9 0,4 0,7

d diamétre du filament

he filament position is checked solely in
directions A and B as shown on page 1.

The beginning of the filament as defined in note 8)
shall be in area B and the end of the filament in
area C.

The filament shall lie entirely within the limits
shown.

Area A does not involve any filament centre
requirement.

60809-IEC-2325-2

Publication CEI 60809
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LAMPES A FILAMENT ROAD VEHICLE
POUR VEHICULES ROUTIERS FILAMENT LAMP
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET Page 1
CATEGORIE: H3 CATEGORY: H3
CULOT: PK22s CAP: PK22s
Tension nominale [V] 6 12 24

Nominal voltage

Puissance nominale [W] 55 55 70
Nominal wattage

Tensicoh-d-essai IAVAI -3 132 28 0
I

Test voltage

Dessin de la lampe a filament - Filament lamp drawi

The drawings are intended only to illustrate the essential dimensions o
Dimensions en millimetres - Dimensions in millimet(es

N
|

j—
i}

@12,5 max.

e de référence
eference axis

Encoche de référence
Reference notch

QI

&
Ecrans
Shields
Ampoule Bulb
L’ampoule doit étre incolore ou jaune-sélectif. The bulb shall be colourless or selective-yellow.

La distorsion de I'extrémité de I'ampoule c6té culot ne doit The distortion of the base-end portion of the bulb shall not
étre visible dans aucune direction, a I'extérieur de I'angle be visible from any direction outside the obscuration

d’occultation €. Les écrans ne doivent produire aucune angle e. The shields shall produce no inconvenient
réflexion génante. L’angle entre 'axe de référence et le reflections. The angle between the reference axis and the
plan de chaque écran, mesuré sur le c6té de 'ampoule, ne plane of each shield, measured on the bulb side, shall not
doit pas dépasser 90°. exceed 90°.

60809-IEC-2330-3 Publication CEI 60809

IEC Publication 60809
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CATEGORIE: H3
CULOT: PK22s

LAMPES’A FILAMENT ROAD VEHICLE
POUR VEHICULES ROUTIERS FILAMENT LAMP
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET Page 3

CATEGORY: H3
CAP: PK22s

Caractéristiques et dimensions des lampes a filament
Filament lamp characteristics and dimensions

Caractéristiques Valeurs Tolérances et valeurs limites
Characteristics Values Tolerances and limiting values
Lampes de fabrication Lampes étalon
Production lamps Standard lamps
Tlension nominale [V] 12 24 6 12 24 12
Nominal voltage
Huissance assignée [W] - - 63 max. | 68 ma<& 84 max. 68 mak.
Hated wattage C\
Hlux lumineux assigné [Im] 1 050 1450 1750 \) 2)
Hated luminous flux
Oimensions [mm]
a 5) - 3,0 mip.
b - 32 mak.
e nom
f 4) +0,5
k +0,2
h1 6) +0,1p
h2 6) +0,2p
h3 6) 3) +0,1p
h4 6) 3) +0,2p
€ [\/\ 80° max. 80° mgx.

1)L
cent
Z-Z 4

2) FI
3)A
page

4) Lsg
estd

éfinie respective

sent pakl’intersection de I'extérieur de la

1) The permissible deviation of the ring centre from the
reference axis is 0,5 mm in the direction perper]dicular
to the Z-Z line and 0,05 mm in the direction parpllel to

the Z-Z line.

2) Test luminous flux 1 100 Im at approximately]12 V.

3) To be checked by means of the box system, page 4.

4) The position of the first and last turn of the filament
is defined by the intersection of the outside of the first

prentiere et de la derniére~spife lumineuse avec le plan paralléle and last light-emitting turns, respectively, with the plane

au plan de référence et a 18,0 mm de celui-ci.

parallel to and at 18,0 mm distance from the reference

(Desl|instructions complémentaires sont a I’étude pour les plane. (Additional instructions for coiled-coil filgments
filamlents bi spiralés.) are under consideration.)

5) Lgngueur minimale au-dessus de la hauteur du centre 5) Minimum length above the height of the light|emitting
lumir fique. Te over whi

6) Les points a mesurer sont ceux ou la projection de I'extérieur 6) The points to be measured are those where the

des spires d’extrémités croise 'axe du filament.

projection of the outside of the end turns crosses the
filament axis.

60809-IEC-2330-3
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ROAD VEHICLE

LAMPES A FILAMENT
FILAMENT LAMP

POUR VEHICULES ROUTIERS

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET Page 1
CATEGORIE: HB4 and HB4A CATEGORY: HB4 & HB4A
CULOT: P22d CAP: P22d

Tension nominale [V] 12

Nominal voltage

Puissance nominale [W] 51

Nominal wattage

Tansion dassal [\I] 1'2")

Test voltage

Dessin de la lampe a filament - Filament lamp drawing

Dimensions en millimetres - Dimensions in millimetre

55,0 max.

e

219,81 max.

Axe de référence
Reference axis

Catégorie HB4 - Category HB4

i HB4A - Category HB4A

PlanC 11)
Plane C

Languette de référence
Reference lug

Vue/View A

L’ampoule doit étre incolore ou jaune.

PlanC 1) 10)
Plane C
lB
. >‘E 4
7,
S Y/ G <
; = — — - - - ‘/'\ . <—A
N -/ o) .
ﬂ ~
I A}
Diametre de référence
DRafaranca dinmatar
{ e rETEnRE Tt 1
Axe de référence /‘ Languette de référence
Reference axis 2 Plan de référence | Reference lug
Reference plane
Vue A/View A
Culot 14) Cap 14)
P22d selon la CEl 60061-1 (feuille 7004-32-) P22d in accordance with IEC 60061-1 (sheet 7004-32-).
Ampoule Bulb

The bulb shall be colourless or yellow.

60809-IEC-2335-2
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LAMPES A FILAMENT
POUR VEHICULES ROUTIERS
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES
CATEGORIE: HB4 and HB4A
CULOT: P22d

ROAD VEHICLE
DATA SHEET

CAP: P22d

FILAMENT LAMP

CATEGORY: HB4 & HB4A

Page 2

Axe du filament

Axe de l'ampoule Filament axis o
Bulb axis Plan de référence
Centre du filament Reference plane
Filament centre
- - - , |
i =EEr--j-- %
o ~ )
Axe du filament £

Filament axis

Plan de référence

Reference plane

Vue B/ View B

Excentricité de 'ampoule
Bulb eccentricity

Axe de l'ampoule

Bulb axis

Axe de référence
Reference axis

iStorsion ¥ et calotte noire ®

%) and black top ®

Valeurs Tolérances et valeurs limites
Values Tolerances and limiting values
Lampes de fabrication Lampes étalon
Production lamps Standard lamps
Tdnsion nomirale \/[V] 12 12 12
N¢minal voltage
Puissance.assignée [W] _ 62 max. 62 max.
Rated wattage
Fluxdumineux assigné [Im] 1095 +15% 13)
RétedTuminous flux _
Dimensions 12) [mm]
e 4)9) 31,5 7) +0,16
f 4)9) 5,1 7) +0,16
g 4) 0,75 +0,5 + 0,30
h1 0 7) +0,15 3)
h2 0 7) +0,15 3)
h3 0 7) +0,08 3)
‘\{1 - 50° min 50° min
v2 - 52° min 52° min
v3 8) 45° + 5° 4 50

60809-IEC-2335-2
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LAMPES A FILAMENT

POUR VEHICULES ROUTIERS
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES
CATEGORIE: HB4 and HB4A
CULOT: P22d

ROAD VEHICLE
FILAMENT LAMP

DATA SHEET
CATEGORY: HB4 & HB4A
CAP: P22d

Page

3

1) - Le plan de référence est le plan formé par les points de
contact de I'assemblage culot/douille.

2) - L’axe de référence est I'axe perpendlculalre au plan de
référence et

s d’extrémités la plus proche ou la plus éloignée du plan de
référence, croise 'axe du filament.

4) - |
la fig

a direction de visée est la direction B, comme indiqué sur
ure de la page 1-.

5) - |
optiq
s’apf]
v1 ef

a périphérie de I'ampoule doit étre exempte de distorsion
ue axiale dans les angles y1 et y2. Cette prescription

lique a toute la circonférence de I'ampoule dans les angles
y2.

6) - l’ampoule et les supports ne doivent pas dépasser
I’enveloppe, et ne doivent pas géner I'insertion au-dela du
détrgmpeur. L’enveloppe est concentrique a I'ax& de référ&nce.

7) - A contréler au moyen du "box system", page 4-.

8) - |
jusqy’
v1.

9) - I
ou, |

u, lprsque la direction
projgction de I'extérie <® i
filamjent.

Flux luminetx_d'es$aj 825 Im a environ 12 V.

14) -
culof
culof

La lampe &’incandescence HB4 doit étre montée avec le
en angle droit et la lampe a incandescence HB4A avec le
axial:

1) - The reference plane is the plane formed by the

meeting points of the cap/holder fit.

2) - The reference axis is the axis perpendicular to the

reference plane and concentric with the reference
diameter of the cap.

3) - The eccentricity is measured only in viewing
directions A and B as showh in the figure on pagg

2+. The
tion of
from

in the

e axially
lies to
and y2.

ppe and
. The

', gee

shall be at least as far as the undistorted part of
defined by angle y1.

9) - The ends of the filament are defined as the p
where, when the viewing direction is as defined i
)¢ the projection of the outside of the end turns
the filament axis.

10) - The keyway is mandatory.

11) - The filament lamp shall be rotated in the mg

holder until the reference lug contacts plane C of
holder.

12) - Dimensions shall be checked with the O-rin
removed.

13) - Test luminous flux 825 Im at approximately
14) - Filament lamp HB4 shall be equipped with t

angle cap and filament lamp HB4A with the straig

v3 and
he bulb

pints
note
rosses

asuring
the

2V.

he right-
ht cap.

* Les fabricants peuvent choisir un autre jeu de directions de
visée perpendiculaires. Les directions de visée spécifiées
par le fabricant doivent étre utilisées par le laboratoire
d’essai lors du contrdle des cotes et des tolérances du
filament.

* Manufacturers may choose another set of
perpendicular viewing directions. The viewing

directions specified by the manufacturer are to be

used by the testing laboratory when checking
dimensions and positions.

filament
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LAMPES A FILAMENT ROAD VEHICLE

POUR VEHICULES ROUTIERS FILAMENT LAMP

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET Page 4
CATEGORIE: HB4 and HB4A CATEGORY: HB4 & HB4A

CULOT: P22d CAP: P22d

Systéme de contréle de la position du filament (“box system”) - (voir article A.10, annexe A)
Filament location check system (“box system”) - (see clause A.10, annex A)
Dimensions en millimetres - Dimensions in millimetres

Axe de référence 31,5 du plan de ?ﬁé@gc\e
Reference axis i 31,5 to referencg plan
______ | |
| I
| | |
ol a — Y - - —+— - -—1 - -
I I i
| : | C I Y
T \'\ \
p t /‘}\
g /(

Type p q r \ u v
12V 13d 16d ﬂ,o \%,9 0,9 0.4 0,7

\Q d diayneter of the filament

The filament position is checked solely in
directions A and B as shown on page 2.

(ws)
V|

A 4

d diamétre du filamen

La position du filam

dans les dirg ns A
page 2.

The beginning of the filament as defined in note 9)
shall be in area B and the end of the filament in
area C.

The filament shall lie entirely within the limits
shown.

Area A does not involve any filament centre
requirement.
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LAMPES A FILAMENT ROAD VEHICLE
POUR VEHICULES ROUTIERS FILAMENT LAMP
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET Page 1
CATEGORIE: H8 CATEGORY: H8
CULOT: PGJ19-1 CAP: PGJ19-1
Tension nominale [V] 12

Nominal voltage

Puissance nominale [W1] 35
Nominal wattage

Tensicoh-d-essai IAVA] 13.2
L} T

Test voltage

Les dessins ont pour seul but d’illustrer les dimensions essentielles de la lampe_a filament.
The drawings are intended only to illustrate the essential dimensions of the f at lamp,
Dimensions en millimetres - Dimensions in millimetres

Plan de référence
Reference plane

Vue depuis
View from

gssin de la lampe a filament
ilament lamp drawing

Plan de référence
Reference plane

Axe de référence
Reference axis

E‘ g _ _ /_}.4_
N
o
50° _
L
25,0
44 0

Figure 2 - Encombrement maximal de la lampe ®)

Maximum lamp outline %)
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LAMPES A FILAMENT ROAD VEHICLE
POUR VEHICULES ROUTIERS FILAMENT LAMP
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET Page 2
CATEGORIE: H8 CATEGORY: H8
CULOT: PGJ19-1 CAP: PGJ19-1
Plan de référence Premiére spire du filament
Reference plane First filament turn

|
xe de référence Vue %
VUeE Referenceuxrs
. B View Qﬁ
View \ / 50 Axe du Filafent
- 30 - 1
- Filamen} axip

250

Figure 3 - Zone exempte de distorsion ©

calotte noire’
Distortion-free area ® and black top 7

et i - : 2 8 es métalliqyes

Axe de l'gjnpoule
Bulb axis

Plan de référence
Reference plane

hy

Figure 5 - Décalage per
Permissible

Figure 6 - Excentricité de I’ ampoule
Bulb eccentricity 10)

aracteristics and dimensions

Caracféristiques )Valeurs Tolérances et valeurs limites
Charaxteristic Values Tolerances and limiting values
Lampes de fabrication Lampes étalon
Production lamps Standard lamps

Tensio noM \)/ 12 12 12
Nominal voltage
Puissancgassig - 43 max. 43 max.
Rated wattage
Fluxdumineux assigné [Im] 800 +15% 13)
Rated luminous flux
Dimensions [mm]

e 11) 25,0 12) +0,10

f 11) 3,7 12) + 0,10

g 0,5 min. A I'étude /

Under consideration

h1 0 12) +0,10

h2 0 12) +0,15

1 50° min. 50° min.

y2 40° min. 40° min.

v3 30° min. 30° min.
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LAMPES A FILAMENT ROAD VEHICLE

POUR VEHICULES ROUTIERS FILAMENT LAMP

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET Page 3
CATEGORIE: H8 CATEGORY: H8

CULOT: PGJ19+1 CAP: PGJ19-1

1) - Le plan de référence est le plan déterminé par la surface 1) - The reference plane is the plane formed by the

inférieure de I'évasement de guidage du culot. underside of the bevelled lead-in flange of the cap.

2) -L’axe de référence est I'axe perpendiculaire au plan de 2) - The reference axis is perpendicular to the reference

référence et passant par le centre du diametre 19 mm du plane and passing through the centre of the 19 mm cap

culoff drameter.

3) - ’ampoule et les supports ne doivent pas dépasser 3) - Bulb and supports shall not exceed the envélope|as

I’enveloppe indiquée sur la figure 2. L’enveloppe est indicated in figure 2. The envelope is concentric)to the

concentrique a I'axe de référence. reference axis.

4) -

- ! imitati < iamé ¢ y but the objedtive

) L s I8 o mm

dmax

- é i , iamé i e_manufacturer; the design diameter of stan-
3 R ment lamp of normal

lam

6) - he pulb shall\be.opticaNy distortion free within the

quirement applies to the whple
ithin the angles y1 and vy2.

circ

7) - hall extend at least to angle y3|and

j ast to the cylindrical part of the bulld on

circ ep circumference

8) - The ternal design of the lamp shall be such that the
> y ages and reflections are only located abgve

situé 9 ilanfent itself seen from the horizontal direction. [View

thdicated in figure 1 on page 1). No metal parts|other
filament turns shall be located in the shaded arga as
éen in figure 4 on page 2.

9) - The offset of the filament with respect to the refefrence
axis is measured only in viewing directions A and B 4s
shown in figure 1 on page 1. The points to be measufed
are those where the projection of the outside of the gnd
turns nearest to or furthest from the reference plane
crosses the filament axis.

10) - Offset of the filament in relation to bulb axis
measured in two planes parallel to the reference plahe

where the projection of the outside of the end turns rjearest
to or furthest from the reference plane crosses the filament
axis.

11) - The ends of the filament are defined as the points
where, when the viewing direction is direction A as shown
in figure 1 on page 1, the projection of the outside of|the

poinfs ou, lorsque la direction de visée est la direction A
comme indiqué sur la figure 1, page 1, la projection de

I'extgrieur, dés spires d’extrémités croise I’axe du filament. end turns crosses the filament axis.

12) -|A'vérifier au moyen du systéme de contrble ‘box- 12) - To be checked by means of a ‘box-system’.

system’.

13) - Flux lumineux d'essai 600 Im a environ 12 V. 13) - Test luminous flux 600 Im at approximately 12 V
Culot Cap

PGJ19-1 selon la CEI 60061-1 (feuille 7004-110). PGJ19-1 in accordance with IEC 60061-1 (sheet 7004-110)
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LAMPES’A FILAMENT ROAD VEHICLE
POUR VEHICULES ROUTIERS FILAMENT LAMP
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET Page 4

CATEGORIE: H8

CULOT: PGJ19+1

CATEGORY: H8
CAP: PGJ19-1

Systéme de contréle de la position du filament (‘box system’) - (voir article A.10, annexe A)
Filament location check system (‘box system’) - (see clause A.10, annex A)

Dimensions en millimetres - Dimensions in millimetres

25.0 du plan de référence

25.0 to reference plane

Axe de référence
Reference axis

5

7 O

ZZ Z3 YA

AN

Type

(o NN . =

12V

125 4,6 3,5

la page

Les extrémi

3, note

The ends of the filament as defined on page 3,
note 11), shall lie between lines Z1 and Z2 and
. between the lines Z3 and Z4.

The position is checked solely in directions A and

B as shown in figure 1, page 1.

The filament shall lie entirely within the limits
shown.
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LAMPES A FILAMENT ROAD VEHICLE
POUR VEHICULES ROUTIERS FILAMENT LAMP
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET Page 1
CATEGORIE: H9 CATEGORY: H9
CULOT: PGJ19-5 CAP: PGJ19-5
Tension nominale [V] 12

Nominal voltage

Puissance nominale [W] 65
Nominal \Amffngn

Tension d’essai [V] 13,2
Test voltage

Les dessins ont pour seul but d’illustrer les dimensions essentielles de la |
The drawings are intended only to illustrate the essential dimensions of
Dimensions en millimetres - Dimensions in millimetye

Plan de référence
Reference plane

ament lamp drawing

Plan de référence
Reference plane

Axe de référence
Reference axis

2 & NIz
o ¥
]
o £
-t
25,0
440

Figure 2 - Encombrement maximal de la lampe ¥
Maximum lamp outline ®)
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ROAD VEHICLE
FILAMENT LAMP

LAMPES'A FILAMENT
POUR VEHICULES ROUTIERS
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET

Page 2
CATEGORIE: H9 CATEGORY: H9
CULOT: PGJ19-5 CAP: PGJ19-5
Plan de référence Premiere spire du filament
Reference plane First filament turn
— Ao ndedoo o
Y T AT O TCTCTETICE —
Vie Reference axis Vue N\
View B View |
_ - 50° 3 Axe‘duFilament
] Filament axis
I
25,0
Figure 3 - Zone exempte de distorsion ¥ Figure 4 - s métalliqyes ©

Distortion-free area ¥

Plan de référence
Reference plane

Axe dufila
= Filament aki

o~
i

hy

ét dimensions des lampes a filament
p characteristics and dimensions

Figure 6 - Excentricité de I'ampoule 8
Bulb eccentricity 8

Axe de l'a|

mpoule
Bulb axig

Cara istiques Valeurs Tolérances et valeurs limites
Chafacterist Values Tolerances and limiting values
Lampes de fabrication Lampes étalon
Production lamps Standard lamps
Y
Tgnsion nominal [V] 12 12 12
N¢ominal voltage
Puissance.assignée [W] - 73 max. 73 max.
Rated wattage
Fluxdumineux assigné [Im] 2100 +10% 13)
Réted luminous flux
Dimensions [mm]
e 9) 10) 25,0 11) +0,1
f 9) 10) 4,8 11) +0,1
g 9) 0,70 +0,5 + 0,30
h1 0 11) +0,10 12)
h2 0 ) +0,15  12)
v1 50° min. 50° min
72 40° min. 40° min
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LAMPES A FILAMENT

CATEGORIE: H9
CULOT: PGJ19-5

POUR VEHICULES ROUTIERS
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET

ROAD VEHICLE
FILAMENT LAMP
Page 3
CATEGORY: H9
CAP: PGJ19-5

1) - Le plan de référence est le plan déterminé par la surface

inférieure de I'évasement de guidage du culot.

2) - L’axe de référence est I'axe perpendiculaire au plan de

référence et passant par le centre du diametre 19 mm du culot.

1) - The reference plane is the plane formed by the
underside of the bevelled lead-in flange of the cap.

2) - The reference axis is perpendicular to the reference
plane and passing through the centre of the 19 mm cap
diameter.

3) - ’ampoule et les supports ne doivent pas dépasser
I’enveloppe indiquée sur la figure 2. L’enveloppe est
concentrique a I'axe de référence.

4) - Notes relatives au diameétre du filament

- Il nly a aucune limitation réelle concernant le diameétre du
filamgent, mais I'objectif des développements futurs est

d max] = 1,4 mm.

- Podr un méme fabricant, le diametre de construction du

filament doit étre le méme pour une lampe étalon et pour une

lampge de fabrication normale.

5) - ’ampoule doit étre exempte de distorsion dans les angles
v1 ef]y2. Cette prescription s’applique a toute la circonférence

de I'gmpoule dans les angles y1 et y2.

6) - la conception interne de la lampe doit étre telle que les
images et réflexions lumineuses parasites soient )
situées au-dessus du filament lui-méme, vu danXune djred
horiZontale (vue depuis A, comme indiqué sur la figure
pagd ) h

filam
la figure 4, page 2.

7) - le décalage du filament par rappox a /4
est mesuré uniquement dans les ditections
comme indiqué sur la figure 1,
sont|ceux ou la projection de llexteri
d’extrémités, la plus progke o
référence, croise I'axe

8) - Dé
mes
projg
proc
du fi

9) -

10) -
poinf S
comme indiquéTsur la figure™, page 1, la projection de
I'extgrieur des.spires d’extrémités croise I'axe du filament.

11) -|Agérifier au moyen du systéeme de contréle ‘box-system’

mant dan loc

3) - Bulb and supports shall not exceed the envelope as
indicated in figure 2. The envelope is concentric,tethe
reference axis.

Ctive

—h —h

the
hole

at the
bove

gted in figure 1 on page 1). No mefal
|Iament turns shall be located in the

7) N\The offset of the filament with respect to the
feférence axis is measured only in viewing directiops A
and B as shown in figure 1 on page 1. The points t¢ be
measured are those where the projection of the oufside
of the end turns nearest to or furthest from the refefence
plane crosses the filament axis.

8) - Offset of filament in relation to bulb axis measyred in
two planes parallel to the reference plane where the
projection of the outside of the end turns nearest tq or
furthest from the reference plane crosses the filamgnt
axis.

9) - The viewing direction is direction A as shown i
figure 1 on page 1.

10) - The ends of the filament are defined as the pgints
where, when the viewing direction is direction A as|shown
in figure 1 on page 1, the projection of the outside ¢f the
end turns crosses the filament axis.

11) - To be checked by means of a ‘box-system’.

12) - The eccentricity is measured only in viewing

12) -Lexeentricité-est-mesuréeuniquementdansites
directions de visée A et B, comme indiqué sur la figure 1,
page 1. Les points a mesurer sont ceux ou la projection de
I’extérieur des spires d’extrémités, la plus proche ou la plus
éloignée du plan de référence, croise I'axe du filament.

13) - Flux lumineux d'essai 1 500 Im a environ 12 V.

Culot
PGJ19-5 selon la CEI 60061-1 (feuille 7004-110-).

direction A and B as shown in figure 1 on page 1. The
points to be measured are those where the projection of
the outside of the end turns nearest to or furthest from
the reference plane crosses the filament axis.

13) - Test luminous flux 1 500 Im at approximately 12 V.

Cap
PGJ19-5 in accordance with IEC 60061-1 (sheet 7004-
110-).
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LAMPES A FILAMENT ROAD VEHICLE

POUR VEHICULES ROUTIERS FILAMENT LAMP

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET

CATEGORIE: H9 CATEGORY: H9 Page 4
CULOT: PGJ19-5 CAP: PGJ19-5

Systéme de contréle de la position du filament (‘box-system’) - (voir article A.10, annexe A)
Filament location check system (‘box-system’) - (see clause A.10, annex A)

Dimensions en millimetres - Dimensions in millimetres

25,0 du plan de référence

25,0 to reference plane

N
[N
N
N

_ - S - - - - -

Type

Axe de référence -
Reference axis b
b,
/@ €2 O
12V

d diamétre? fi
Les extrémité&s d

The ends of the filament as defined on page 3,
note 10), shall lie between lines Z1 and Z2 and
between the lines Z3 and Z4.

The filament position is checked solely in directions
4 & 3 A and B as shown in figure 1, page 1.
come|qu sw la figure 1, page 1.

Le filamentdqit s€ trouver entierement a The filament shall lie entirely within the limits
I'intérieur des limites indiquées. shown.
60809-1EC-2370-1 Publication CEI 60809

IEC Publication 60809



https://iecnorm.com/api/?name=cba3dccb9f062ce0f4af0e4da1c30bfc



https://iecnorm.com/api/?name=cba3dccb9f062ce0f4af0e4da1c30bfc

60809 Amend 2 © CEI/IEC:2002

LAMPES’A FILAMENT ROAD VEHICLE
POUR VEHICULES RO’UTIERS FILAMENT LAMP
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET Page 1
CATEGORIE: H10 CATEGORY: H10
CULOT: PY20d CAP: PY20d
Tension nominale [V] 12
Nominal voltage
Puissance nominale [W] 42
Nominal wattage
Tansion d assa H [\/] '1'2")
Test voltage
Les dessins ont pour seul but d’illustrer les dimensions essentielles de la Ig
The drawings are intended only to illustrate the essential dimensions of
Dimensions en milliméetres - Dimensions in millimetys
3)
5 N —— —f ——— —
Vie A £ 7 A
View A @ - ~—
Z ~
A ———————
Axe de référence 2 Diametre de référence
Reference axis Reference diametfer
Plan de référence
Reference plane
Axe du filament Plan de référence
Filament axis Reference plane
VyeA \ \
Vipw A =
~ >
=y
- f e
Axe de reference
Reference axis
Figure 2 - Zone exempte de distorsion ®) et Figure 3 - Décalage permis de I’axe du filament 12)
calotte noire” Permissible offset of filament axis [?
Distortion-free area ® and black top 7
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LAMPES A FILAMENT

CATEGORIE: H10
CULOT: PY20d

POUR VEHICULES ROUTIERS
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

ROAD VEHICLE
FILAMENT LAMP
DATA SHEET
CATEGORY: H10
CAP: PY20d

Page 2

Caractéristiques et dimensions des lampes a filament
Filament lamp characteristics and dimensions

Caractéristiques Valeurs Tolérances et valeurs limites
Characteristics Values Tolerances and limiting values
Lampes de fabrication Lampes étalon
Production I:\mpe Standard Iampe
Tgnsion nominale [V] 12 12 12
N¢minal voltage
Pdissance assignée [W] 50 max. NX.
Rated wattage
ranN
FIpx lumineux assigné [Im] 850 +15 % 3)
Rated luminous flux
Dimensions 8) [mm]
e 10) 28,9
f 10) 5,2
h1 12) 0 12)
h2 12) 0 12)
1 6)
2 6)
v3 45 °

1) - Le plan de référence est le plan formé par les point&\de
contact de I'assemblage culot - douille.

2) - LJaxe de référence est I'axe perpendiculaire au plan d
référgnce et concentrique au diamétre de référence du cylot.
3) - LJampoule et les supports ne doivent pas dépasser
I’env¢loppe et ne doivent pas géner l'insgrtion au-dela d
détrompeur. L’enveloppe est concentriglie & I'axederé
4) - Le logement du détrompeur est obNgatoire.

5) - L lampe a filament doit étre t
mesufe jusqu'a ce que la languettd
avec Je plan C de la douille.

6) - Ljp périphérie de I'ampodie doitétre exem
optiqgyie axiale dans les an ) . :
s’applique a toute la circonférehce.d

et y2)
7) - L noircissement doit s’éte

jusqufa la partie sans distofsior\d

I'angle v1.

8) - Lies dimensions ddiveat éfre controié
enlevg.

9) - Ljp direction de visée est laditection B*
figurd de la page 1

I'axe du filament
11) - A contréler audmoyen du~bOx-system", page 3*.

12) - L’excentricité lest mesurée uniquement dans les directions de
visée|A et B,«eamme indiqué sur la figure 1, page 1. Les points a
mesufer sgnt ceux ou la projection de I'extérieur des spires
d’extlémités;1a plus proche ou la plus éloignée du plan de
référgneeyCroise I'axe du filament*.

oints
and

| not

centric
erence axis.
eyway is mandatory.
e filament lamp shall be rotated in the measuring holdgr until
theseference lug contacts plane C of the holder.

6) - The bulb periphery shall be optically distortion free axially within
the angles y1 and y2. This requirement applies to the whole bplb
circumference within the angles y1 and y2.

7) - The obscuration shall extend at least to angle y3 and shall
extend at least to as far as the undistorted part of the bulb de
by angle y1

8) - Dimension shall be checked with the O-ring removed.

ined

9) - The viewing direction is direction B* as shown in the figure on
page 1.

10) — The ends of the filament are defined as the points wher
the viewing direction is as defined in note 9) above, the proj
of the outside of the end turns crosses the filament axis.

b, when
bction

11) — To be checked by means of a ‘Box-System’ on page 3*.
12) — The eccentricity is measured only in viewing direction Aland B
as shown in figure 1 on page 1. The points to be measured are those
where the projection of the outside of the end turns nearest tq or

furthest from the reference plane crosses the filament axis*.

13) - Fruxtumimeux dessar 800 tmaenvirom 2V

Culot PY20d selon la CEIl 60061-1 (feuille 7004-31-).

* Les fabricants peuvent choisir un autre jeu de directions de visée
perpendiculaires. Les directions de visée spécifiées par le
fabricant doivent étre utilisées par le laboratoire d’essai lors du
contréle des cotes et des tolérances du filament.

4.0 et ; £ 4 “ : g O\ L
TO)— rTest iummousS TuaX oUUmMT at approxXmatety— 12 v.

Cap PY20d in accordance with IEC 60061-1 (sheet 7004-31-).

* Manufacturers may choose another set of perpendicular viewing
directions. The viewing directions specified by the manufacturer are
to be used by the testing laboratory when checking filament
dimensions and positions
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LAMPES A FILAMENT ROAD VEHICLE

POUR VEHICULES ROUTIERS FILAMENT LAMP

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET Page 3
CATEGORIE: H10 CATEGORY: H10

CULOT: PY20d CAP: PY20d

Systéme de contréle de la position du filament (‘box-system’) - (voir article A.10, annexe A)
Filament location check system (‘box-system’) - (see clause A.10, annex A)

Dimensions en millimetres - Dimensions in millimetres

28,9 du plan de référence

28,9 to reference plane Z, 24 Vi
21\ / A
4
Ni% \
— / - Sl 11 — /\

Axe de référence \) !
Reference axis b1
b,
C2

T
\\ra% b1)| b2

Type [\a1
12V L1,4 1\,Qd 0,25 6,1 4,9

\s d diameter of the filament

cormue deéfinies sur The ends of the filament as defined on page 2,
e trouver entre les  note 10), shall lie between lines Z1 and Z2 and
gnes Z3 et Z4. between the lines Z3 and Z4.

L

c1 c2

9 i est vérifiée uniquement The filament position is checked solely in
dans lesydirections A et B comme indiqué sur la directions A and B as shown in figure 1, page 1.

e filament doit se trouver entiérement a The filament shall lie entirely within the limits
I"intérieur des limites indiquées. shown.
60809-IEC-2375-1 Publication CEI 60809
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LAMPES’A FILAMENT
POUR VEHICULES ROUTIERS

ROAD VEHICLE
FILAMENT LAMP

The drawings are intended only to illustrate the essentia
Dimensions en millimetres - Dimensio

Plan de référence :
Reference plane "

Plan de référence
Reference plane

| dimensions of the f
ns in millimetres

Les dessins ont pour seul but d’illustrer les dimensions essentielles de la lampe_a filament.
at lamp.,

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET Page 1
CATEGORIE: H11 CATEGORY: H11
CULOT: PGJ19-2 CAP: PGJ19-2

Tension nominale [V] 12 24

Nominal voltage

Puissance nominale [W] 55 70

Nominal wattage

Test voltags ik ’

Axe de référence
Reference axis
[ s o8
= IS
>
50° ®
4]
25-0
44 0

Figure 2 - Encombrement maximal 3
Maximum lamp outline 3
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LAMPES’A FILAMENT
POUR VEHICULES ROUTIERS

ROAD VEHICLE
FILAMENT LAMP

noire

Plan de référence
Reference plane

Axe dufilament
~ = Filament axis

—

Reference axis

Figure 3 - Zone exempte de distorsion 6

\Axe de référence

) et calotte

Distortion-free area ® and black top n

Figure 4 - Zone exempte ...

Bulb axis

Figure 6 - Excentricité de I’lampoule '*
Bulb eccentricity 10

es métalliqyes 8

Axe de l'd|

FEUI!_LE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET Page 2
CATEGORIE: H11 CATEGORY: H11
CULOT: PGJ19-2 CAP: PGJ19-2
Plan de référence Premiére spire du filament
Reference plane First filament turn
| Y
y Y, Axe de refergnce e _{/\’:‘\ >
Vue | v, Rererente uxis vae A \?
; B \3/ View [
Viey
_ 50° 30 Axe du Filament
- Filament axis
|
25,0

)

mpoule

S Valeurs Tolérances et valeurs limites
Values Tolerances and limiting values
Lampes de fabrication Lampes étalon
<\ \ Production lamps Standard lamps
Tensio oﬁnal V] 12 24 12 24 12
Nominalw. ge
PuigSance assignee [W] 55 70 62 max. 80 max. 62 max.
Rated wattage
Elux lumineux assigné [Im] 1350 1 600 +10 % 13)
Rated luminous flux
Dimensions [mm]
e 11) 25,0 12) +0,10
f 1) 45 | 53 12) +0,10
g 0,5 min. A I'étude /
Under consideration
h1 0 12) +0,10
h2 0 12) +0,15
71 50° min. 50° min.
12 40° min. 40° min.
3 30° min. 30° min.
60809-1IEC-2380-1
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LAMPES A FILAMENT

CATEGORIE: H11
CULOT: PGJ19-2

POUR VEHICULES ROUTIERS
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

ROAD VEHICLE
FILAMENT LAMP
DATA SHEET
CATEGORY: H11
CAP: PGJ19-2

Page 3

1) - Le plan de référence est le plan formé par la surface
inférieure de I'évasement de guidage du culot.

2) - L’axe de référence est I'axe perpendiculaire au plan
de référence et passant par le centre du diametre 19 mm

1) - The reference plane is the plane formed by the underside
of the bevelled lead-in flange of the cap.

2) - The reference axis is perpendicular to the reference plane
and passing through the centre of the 19 mm cap diameter.

du cyfot:

3) - ’ampoule et les supports ne doivent pas dépasser
I’enveloppe indiquée sur la figure 2. L’enveloppe est
concentrique a I'axe de référence.

4) -
5)

‘ampoule doit étre incolore ou jaune.

otes relatives au diametre du filament

dmax. =

les angles y1 et y2. Cette prescription s’applique a
la circonférence de 'ampoule dans les angle

de Ig circonférence du sommet de I'ampoule
8) - Lla conception interne de la lampe
les iages et réflexions lumineuse

que les spires du fj
e hachurée figur.

es diections de VIS Aet

la plus éloignée du plan
ilament.

poinfs ou{lorsque la direction de visée est la direction A
commedindiqué sur la figure 1, page 1, la projection de
I'extgrieur des spires d’extrémités croise I’'axe du

C€ 9) - The offset of the filament with respect to the referenge

3) - Bulb and supports shall not exceed the envelope‘as
indicated in figure 2. The envelope
reference axis.

dard
Liction
S ngles
ent applies to the whole bulb
angles y1 and y2.
hall extend at least to angle y3 and shall
east to the cylindrical part of the bulb on the whole

s.intefnal design of the lamp shall be such that the
aylighPimages and reflections are only located above jthe
ent’itself seen from the horizontal direction. (View A as
indicated in figure 1 on page 1). No metal parts other thgn fila-
ment turns shall be located in the shaded area as seen ip
figure 4 on page 2.

axis is measured only in viewing directions A and B as shown
in figure 1 on page 1. The points to be measured are thgse

where the projection of the outside of the end turns neargst to
or furthest from the reference plane crosses the filament| axis.

0) - Offset of filament in relation to bulb axis measured|in two
planes parallel to the reference plane where the projectipn of
the outside of the end turns nearest to or furthest from the
reference plane crosses the filament axis.

11) - The ends of the filament are defined as the points yhere,
when the viewing direction is direction A as shown in figlire 1
on page 1, the projection of the outside of the end turns

crosses the filament gxis

filament.

12) - A vérifier au moyen du systéme de contréle "box
system".

13) - Flux lumineux d'essai 1 000 Im a environ 12 V.

Culot
PGJ19-2 selon la CEI 60061-1 (feuille 7004-110-).

12) - To be checked by means of a "box system".

13) - Test luminous flux 1 000 Im at approximately 12 V.

Cap
PGJ19-2 in accordance with IEC 60061-1 (sheet 7004-110-).

60809-IEC-2380-1
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LAMPES A FILAMENT ROAD VEHICLE

POUR VEHICULES ROUTIERS FILAMENT LAMP

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET Page 4
CATEGORIE: H11 CATEGORY: H11

CULOT: PGJ19-2 CAP: PGJ19-2

Systéme de contréle de la position du filament (‘box-system’) - (voir article A.10, annexe A)
Filament location check system (‘box-system’) - (see clause A.10, annex A)
Dimensions en millimetres - Dimensions in millimetres

25.0 du plan de référence

25.0 fo reference plane Z, z

w

Axe de référence
Reference axis

N /\C N

Type b1 3\/ | b2 c1 c2

12V +M d 0\ 5,0 4,0
24V ( d$0,6 \QH 0,25 6,3 4,6

)

d diameter of the filament

The ends of the filament as defined on page 3,
note 11), shall lie between lines Z1 and Z2 and
between the lines Z3 and Z4.

ent est vérifiée uniqguement The filament position is checked solely in
dang’les direst] A et B comme indiqué sur la directions A and B as shown in figure 1, page 1.
figure™1, page 1.

Le filament doit se trouver entiérement a The filament shall lie entirely within the limits
I'intérieur des limites indiquées. shown.
60809-IEC-2380-1 Publication CEl 60809
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LAMPES A FILAMENT ROAD VEHICLE
POUR VEHICULES ROUTIERS FILAMENT LAMP
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET bace 1
CATEGORIE: H12 CATEGORY: H12 age
CULOT: PZ20d CAP: PZ20d
Tension nominale [V] 12
Nominal voltage
Puissance nominale [W] 53
Nominal wattage
Tension d’essai [V] 13,2
Test voltage
Dessin de la lampe a filament - Filament lamp drawing
Les dessins ont pour seul but d’illustrer les dimensions essentielles de la lamp ilament
The drawings are intended only to illustrate the essential dimensions of the amp
Dimensions en millimetres - Dimensions in millimetreg
Languette de référenc
Reference lug
6) 55,0 max. , )
e
5 S
E Y ] N
= . EE -C - 11+ <-—=8
O\_ —— — e — —
=
Diamétre de référen T
Axe de référence Reference diamet: A
Reference axis 2) PlanC 4y
Plane C
2) Axe du filament
Filament axis
AX M»'—q— .
B | / Centre du filament
I | Filament cenptre
/ :
- 1 1
< !
|
| : 2
il |
! |
' |
' 315 |
| |
2
Plan de référence
Vue C Reference plane
View C vee A
View A
Zone exempte de distorsion 8 Décalage du filament
et calotte noire®
Distortion-free area ® and black top 8 Offset of filament
60809-IEC-2385-1 Publication CEl 60809
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LAMPES A FILAMENT ROAD VEHICLE

POUR VEHICULES ROUTIERS FILAMENT LAMP Do
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET age
CATEGORIE: H12 CATEGORY: H12

CULOT: PZ20d CAP: PZ20d

Caractéristiques et dimensions des lampes a filament
Filament lamp characteristics and dimensions

Caractéristiques Valeurs Tolérances et valeurs limites
Characteristics Vares Toferances and ITMIiting varues
Lampes de fabrication Lampes étalon
Production lamps S}aﬁda{d lamps
Tepsion nominale [V] 12 12

Nominal voltage

N
A (\
Pulssance assignée [W] - 61 max. 6 a
Rafed wattage

\\e\))

Flyx lumineux assigné [Im] 1 050 +15 % \

Rated luminous flux

AN
Dirhensions 12) [mm] A \)

e 4) 9) 31,5 7) +0,16

f 4) 9) 5,5 7) +0,16
h1 0 7) G > +£0,15  3)
h2 0 70 +0,15 3)
h3 0 +0,15 3)
h4 0

£0,15 3)
k 0 % ) +0,15 14)
71 - 50° min. 50° min.
y2 - > 52° min. 52° min.
¥3 <> /> 458 +5° +5°

60809-IEC-2385-1 Publication CEl 60809

IEC Publication 60809



https://iecnorm.com/api/?name=cba3dccb9f062ce0f4af0e4da1c30bfc



https://iecnorm.com/api/?name=cba3dccb9f062ce0f4af0e4da1c30bfc

60809 Amend 2 © CEI/IEC:2002

LAMPES A FILAMENT

CATEGORIE: H12
CULOT: PZ20d

POUR VEHICULES ROUTIERS
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

ROAD VEHICLE
FILAMENT LAMP
DATA SHEET
CATEGORY: H12
CAP: PZ20d

Page 3

1) - Le plan de référence est le plan formé par les
points de rencontre de I'assemblage culot/douille.

2) - L’axe de référence est I'axe perpendiculaire au
plan de référence et passant par le centre du diameétre
de référence du culot.

1) - The reference plane is the plane defined by the meeting
points of the cap-holder fit.

2) - The reference axis is the axis perpendicular to the
reference plane and concentric with the reference diameter
of the cap.

s dimensions h1 et h2 sont mesurées dans la

n de visée A, la dimension h3 dans la direction
dimension h4 dans la direction B, comme

b sur la figure page 1. Les points a mesurer sont
U la projection de I'extérieur des spires

mités croise 'axe du filament.

3) — Le
directi
C et lg
indiqu
ceux o
d’extré

4) - La
indiqu
5) - La| périphérie de I'ampoule doit étre exempte de
distordion optique axiale dans les angles y1 et y2. Cette
prescr{ption s’applique a toute la circonférence de
I’'ampopule dans les angles y1 et y2.

6) - L'g
I'envel

du dét
référer

7)-A

8) - Le
y3et]
définie
9) - Le
points jou,
alang ,

d’extrgmité i
10) - Lle logement du dé
11) - Lja lampe a fllament duit &
douillef
référej
12) - Y
joint tdri
13) -

14) - U
directi

direction de visée est la direction A, comme
sur la figure, page 1.

mpoule et les supports ne doivent pas dépasser
bppe, et ne doivent pas géner l'insertion au-dela
ompeur. L’enveloppe est concentrique a I'axe de
ce.

contréler au moyen du "box system", page 4.

noircissement doit s’étendre au moins a I’angle
squ’a la partie sans distorsion de 'ampoule
par I’angle y1.

n de visée A.

Culot

PZ20d|selon la_€EIl 60061-1 (feuille 7004-31-)

3) - Dimension h1 and h2 are measured in viewing direction
A, dimension h3 in direction C and dimension h4 in direction
B as shown in the figure on page 1. The—pgints to be

measured are those where the projegtion ofthe outside of
the end turns crosses the filament @

11) - The filament lamp shall be rotated in the measuring
holder until the reference lug contacts plane C of the holder

12) - Dimensions shall be checked with the O-ring removed.
13) - Test luminous flux 775 Im at approximately 12 V.

14) - Dimension k is measured only in viewing direction A.

Cap
PZ20d in accordance with IEC 60061-1 (sheet 7004-31-).

60
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LAMPES A FILAMENT

POUR VEHICULES ROUTIERS
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES
CATEGORIE: H12

CULOT: PZ20d

ROAD VEHICLE
FILAMENT LAMP
DATA SHEET
CATEGORY: H12
CAP: PZ20d

Page 4

pl
pl

Cet essai sert a déterminer si une lampe a filament
satisfait aux exigences, en contrdlant si le filament est

Systéme de contréle de la position du filament (‘box-system’) - (voir article A.10, annexe A)
Filament location check system (‘box-system’) - (see clause A.10, annex A)

This test is used to determine, by checking whether the
filament is correctly positioned relative to the reference

Axe de référence
Reference axis

hcé correctement par rapport a I'axe de référence et au axis and the reference plane, whether a filament lanmp
bhn de référence. complies with the requirements.

Dimensions en millimetres - Dimensions in millimetres

b

PN

Vue A
View A

b2

0,30

2,8

page 1.

‘e filament“doit se trouver entierement a

h2

d diameter of the filament

For the directions of view A, B and C see

The filament shall entirely lie within the
'intérieur des limites indiquées. limits shown.

Le centre du filament doit se trouver a The centre of the filament shall lie between
I'intérieur des limites des dimensions b1 et the limits of dimensions b1 and b2.

60809-IEC-2385-1
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LAMPES’A FILAMENT
POUR VEHICULES ROUTIERS

ROAD VEHICLE
FILAMENT LAMP

Nominal wattage

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET Page 1
CATEGORIE: HIR1 CATEGORY: HIR1
CULOT: PX20d CAP: PX20d

Tension nominale [V] 12

Nominal voltage

Puissance nominale [W] 65

13.
7

N
I

The drawings are intended only to illustrate the essential

Languet
Reference

65,0 max.

3)

Vue A
View A

219, 8 max.

Axe de référence
Reference axis 2

Axe de l'amp<>e

Bulb axis

Vue B
View B

Axe du filament
Filament axis

Referenc

Dimensions en milliméetres - Dimensions in millime¥ces

Axe du filament
Filament axis

Axe de référence

dimensions

devéfere

4)

Plan C

5)
Plane C

Plan de référence
Reference plane

e

T,

b

7

e axis

Zone exempte de distorsion ’

Distortion-free area ®

Décalage du filament

Offset of filament

60809-IEC-2410-1
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LAMPES A FILAMENT

CATEGORIE: HIR1
CULOT: PX20d

POUR VEHICULES ROUTIERS
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

ROAD VEHICLE
FILAMENT LAMP
DATA SHEET
CATEGORY: HIR1
CAP: PX20d

Page 2

Caractéristiques et dimensions des lampes a filament
Filament lamp characteristics and dimensions

Caractéristiques Valeurs Tolérances et valeurs limites
Characteristics Values Tolerances and limiting values
| ampes. de fabrication | ampes. étalan
Production lamps Standard lamps
Tlension nominale [V] 12 12 12
Nominal voltage /\
Huissance assignée [W] - 73 max. \\ 73\nax.
Hated wattage (\
Hlux lumineux assigné [Im] 2 500 )
Rated luminous flux
Oimensions 11) [mm] \/
e 8) 10) 29,0 +0,16
f 8) 10) 5,1 +0,16
g 8) 0 +0,4/-0,0
h1 0 +0,15 7)
h2 0 +0,15 7)
d 1,6 max.
v 50° min.
72 50° min.

1) - fe plan de référence est le plan formé par les points
de rgncontre de I'assemblage culot/douille.
2) - I’axe de référence est I'axe perpendicu
référence et concentrique au diamé
culotl
3) - ’ampoule et les supports |
I'enveloppe. L’enveloppe est concenixi
reférence.

4) - lle logement du dé
5) - la lampe a filament\dog
mes
cont 8
6) - fa périphérie de I'afppod

distofrsion optique axi s 71 €t72. Cette
pres¢ription s’appkque atoute ha cifsonférence de
I'ampoule dans,.Jes’g

7) - L'excentyiCiténesh\mes
diredtions de Wwisée A )
page S ni/Ceux ou la projection de
I'extgrieur des spiresidle ités, la plus proche ou la plus
éloignée du plandderefe ; croise I'axe du filament.

8) - lLla directioh™de visée est la direction B, comme indiqué
sur & figure_deta page 1.

9) - A contrdler au moyen du "box system", page 3.

10) -|Lesextrémités du filament sont définies comme les

)
=
)
b=
9]
@
)
X,
)
&

o
@
=

o
@
>
a
9
c
o
=
-
o
-
=
o
=
@
e
o)
=
@
>
o
0]

Glass bulb and supports shall not exceed the

elope. The envelope is concentric to the reference pxis
4) - The keyway is mandatory.
5) - The filament shall be rotated in the measuring holder
until the reference lug contacts plane C of the holder.

6) - The bulb periphery shall be optically distortion free
axially within the angles y1 and y2. This requirement
applies to the whole bulb circumference within the ang|es
y1 and y2.
7) - The eccentricity is measured only in directions A ahd B
as shown in the figure on page 1. The points to be
measured are those where the projection of the outsid¢ of
the end turns nearest to or furthest from the reference
plane crosses the filament axis.

8) - The viewing direction is direction B as shown in th
figure on page 1.

9) - To be checked by means of a “box-system®, see
page 3

10) - The ends of the filament are defined as the point

uy

points ou, lorsque la direction de visee est celle definie a la
note 8), la projection de I'extérieur des spires d’extrémités
croise I'axe du filament.

11) - Les dimensions doivent étre contrélées avec le joint
torique monté.

12) - Flux lumineux d'essai 1 840 Im a environ 12 V.

Culot
PX20d selon la CEI 60061-1 (feuille 7004-31-).

where, when the viewing direction is as defined in note 8),
the projection of the outside of the end turns crosses the
filament axis.

11) - Dimensions shall be checked with a mounted O-ring.

12) - Test luminous flux 1 840 Im at approximately 12 V.

Cap
PX20d in accordance with IEC 60061-1 (sheet 7004-31-).
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LAMPES A FILAMENT ROAD VEHICLE

POUR VEHICULES ROUTIERS FILAMENT LAMP

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET Page 3
CATEGORIE: HIR1 CATEGORY: HIR1

CULOT: PX20d CAP: PX20d

Systéme de contrble de la position du filament (‘box system’) - (voir article A.10, annexe A)
Filament location check system (‘box system’) - (see clause A.10, annex A)

e riSTOrnS SriimmimiTietres = UITTISTISTOTTS TTTTTHITITICI S S

29,0du plan de référence

29,0to reference | plane

Z,

/»
\
/

]
TN
N
]
/.

gad
&z

Axe de référence
Reference axis

@3

b1 | b2 et 2
0,35 6,1 5,2

The filament position is checked solely in
directions A and B as shown on page 1.

Les extrémités du filament comme définies sur
la pdg€e2, note~dd), doivent se trouver entre les
lighes Z1 et Z2 et entre les lignes Z3 et Z4.

The ends of the filament as defined on page 2,
note 10), shall lie between lines Z1 and Z2 and
between the lines Z3 and Z4.
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LAMPES’A FILAMENT
POUR VEHICULES ROUTIERS

ROAD VEHICLE
FILAMENT LAMP

Dessin de la lampe a filament - Fil

Les dessins ont pour but d’illustrer les dimensions

Dimensions en millimetres - Dime

2

Vue A
View A

Diameétre de référence
e de référence Referencerdiameter

Reference axis

>

The drawings are intended only to illustrate the essential dimensions

gqlefte /de/réfe
eferance

Axe du filament

ament lamp drawing

essentielles de la Ia

nsions in millimetres

nce

6.0

Plane C
PlanC °

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET Page 1
CATEGORIE: HIR2 CATEGORY: HIR2
CULOT: PX22d CAP: PX22d

Tension nominale [V] 12

Nominal voltage

Puissance nominale [W] 55

Nominal wattage

Tonsion diasea s ‘

Plan de référence
Reference plane

-—
-

Filament axis
1)
o~
£~
Axe de référence f
Reference axis

Zone exempte de distorsion 6
)

Distortio-free area °

Décalage du filament

Offset of filament

60809-1EC-242
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LAMPES A FILAMENT

CATEGORIE: HIR2
CULOT: PX22d

POUR VEHICULES ROUTIERS
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

ROAD VEHICLE
FILAMENT LAMP
DATA SHEET
CATEGORY: HIR2
CAP: PX22d

Page 2

Caractéristiques et dimensions des lampes a filament
Filament lamp characteristics and dimensions

rencpntre de I'assemblage culot/douille.

3) - l’ampoule et les supports ne dgjven
I’enveloppe. L’enveloppe est cpncentrigue a 'z
référence.

4) - lle logement du détroxp

5) - la lampe a filamen étrg
meslre jusqu'a ce que la lahgs
contact avec le plan C de Ia
6) - la périphérie de I'a
distorsion optique axialé

presgription s’appligs
dan

éloignée du plan de.référence\ croise I'axe du filament.

8) - lla direction de_Vvisée~est Ja direction B, comme indiqué
sur |& figure dg'la‘page 1.
9) - A contréler-au moyen du "box system", page 3.

10) {Les extrémités du filament sont définies comme les
poinfs @u, torsque la direction de visée est celle indiquée a la
note|8)y.la projection de I'extérieur des spires d’extrémités

2) - I’axe de référence est I'axe perpendiculaire au plande
référence et passant par le centre du diamétre de kéfére
du clilot.

Caractéristiques Valeurs Tolérances et valeurs limites
Characteristics Values Tolerances and limiting values
| ampes. de fabrication | ampes. &talon
Production lamps Standard lamps

Tlension nominale [V] 12 12 12
Nominal voltage /\
Huissance assignée [W] - 63 max. \ G3umax.
Hated wattage N (\
Hlux lumineux assigné [Im] 1875 +15% W
Hated luminous flux
Qimensions 11) [mm] \ \/

e 8) 10) 28,9 +0,16

f 8) 10) 5,3 +0,16

g 8) 0 +0,4/-0,0

h1 0 +0,15 7

h2 0 +0,15 7

d 1,6 max.

1 50° min.

2 50° min.

1) - Le plan de référence est le plan formé par les poits d e re?e\eaeé plane is the plane defined by the meeting

he reference axis is perpendicular to the referepce
concentric with the reference diameter of the cap.

lass bulb and supports shall not exceed the en
The envelope is concentric to the reference axis

elope.

4) - The keyway is mandatory.
5) - The filament shall be rotated in the measuring hqlder
until the reference lug contacts plane C of the holder

6) - The bulb periphery shall be optically distortion free
axially within the angles y1 and y2. This requirementjapplies
to the whole bulb circumference within the angles y1|and y2.

7) - The eccentricity is measured only in directions Aland B
as shown in the figure on page 1. The points to be mpasured
are those where the projection of the outside of the gnd turns
nearest to or furthest from the reference plane crossgs the
filament axis.

8) - The viewing direction is direction B as shown in
figure on page 1.

9) - To be checked by means of a “box-system*, see jpage 3
10) - The ends of a filament are defined as the point§ where,
when the viewing direction as defined in note 8), the
projection of the outside of the end turns crosses the|

he

croise 'axe du filament.

11) - Les dimensions doivent étre contrélées avec le joint
torique enlevé.

12) - Flux lumineux d'essai 1355 Im a environ 12 V.

Culot
PX22d selon la CEIl 60061-1 (feuille 7004-32-).

filament axis.
11) - Dimensions shall be checked with the O-ring removed.

12) - Test luminous flux 1355 Im at approximately 12 V.

Cap
PX22d in accordance with IEC 60061-1 (sheet 7004-32-).
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LAMPES A FILAMENT ROAD VEHICLE

POUR VEHICULES ROUTIERS FILAMENT LAMP

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET Page 3
CATEGORIE: HIR2 CATEGORY: HIR2

CULOT: PX22d CAP: PX22d

Systéme de contréle de la position du filament (‘box system’) - (voir article A.10, annexe A)
Filament location check system (‘box system’) - (see clause A.10, annex A)

Dipanciona an maillim Atra o Dipmancionc
1—4

(o iapaillimatrac
T CTroTOTTo—Cr T CireS STOTTS~TH- T etres

28.9 du plan de référence

28.9 to reference p

/;»
\
/

NV Y

o . - - - -

\@ Axe de référence
b2 Q Reference axis
2 J
/[
N N(Q\\

St | b2 c1 c2

0,35 6,6 57

2
— 1} ——————— =
)

d diameter of the filament

The filament position is checked solely in directions
A and B as shown on page 1.

The ends of the filament as defined on page 2, note
sur la page 2 ¢ 10), doivent se trouver 10), shall lie between lines Z1 and Z2 and between
entre'les lignes™Z1 et Z2 et entre les lignes the lines Z3 and Z4.

Z3et Z4.
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LAMPES,A FILAMENT ROAD VEHICLE
POUR VEHICULES ROUTIERS FILAMENT LAMP
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET Page 1
CATEGORIE: W21/5W CATEGORY: W21/5W
CULOT: W3x16q CAP: W3x16q

Tension nominale [V] 12

Nominal voltage

Puissance nominale [W] 21/5

Nominal wattage

Tension d'essai [V] 13,5

Test voltage

Dessin de la lampe a filament - Filament lamp drawing
Les dessins ont pour seul but d'illustrer les dimensions essentielles de la lampe a filament.
The drawings are intended only to illustrate the essential dimensions of the filament lamp.

Dimensions en millimétres - Dimensions in millimetre

b 39max. 8,5 max.
X o€ g

Plan de référence

3 I N Reference plane <filapfent principal

£ “_t 1 i‘H I = _ h_|h wattage _filgment

v o : filament auxiliaire

o .

« v Y, low wattage filament
Axe de référe

a erence gxig

Reference boss

Culot: W3x16q selon la CElI 60061-1
7(004-106-).
Ampoule: Ampoule incolore. : Bulb gblourless.

in accordance with IEC 600611

es lampes a filament
ilamentlamp.yeharacterigtics and dimensions

N
Caractéristiques leur Tolérances et valeurs limites
Characteristics Vahes Tolerances and limiting values
Lampes de fabrication Lampes étalo
Production lamps Standard lampjs
fension nominale N2V 12V 12V

Nominal voltage /\& \/\

Puissance assignée ] \25/ 6 +6 % +10% 6 % 10 b

Rated wattage

Flux lumineux ssiM[l ] 440 35 +15 % +20 % 1)

Rated lumihqusluxy_ -

Dimensio m] min. nom. max.

e - 25,0 ? - 25,0 +0,3
f - - 7,5 7,5 +0/-2
X 4) - 2,82 - 2,8+0,3
y 4) 0,0 ? 0,0+0,3
B -15° 2 0° +15° 2 0°+5°

Ecart latéral / Lateral deviation 3) - - 2 0,3 max.

1) Flux lumineux d'essai 440 Im et 35 Im a environ 1) Test luminous flux 440 Im and 35 Im at approximately
13,5 V. 13,5 V.

2) A vérifier au moyen du box system indiqué page 2) To be checked by means of the box system shown on
2. page 2.

3) Ecart latéral maximal du centre du filament, par 3) Maximum lateral deviation of filament centre from two
rapport a deux plans réciproquement mutually perpendicular planes both containing the
perpendiculaires, chacun contenant I'axe de reference axis and one containing axis X-X.
référence et I'un d’eux contenant I'axe X-X. 4) “x" and “y“ denote the offset of the axis of the low

4) “x” et “y” désignent le décalage de I'axe du filament wattage filament with respect to the axis of the high
auxiliaire par rapport a I'axe du filament principal. wattage filament.

60809-IEC-3130-2
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LAMPES'A FILAMENT
POUR VEHICULES ROUTIERS

CATEGORIE: W21/5W
CULOT: W3x16q

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET

ROAD VEHICLE
FILAMENT LAMP
Page 2
CATEGORY: W21/5W
CAP: W3x16q

a)

b)

Prescriptions pour la position du filament
Le présent essai est destiné a déterminer:

si le filament principal est correctement positionné par
rapport a I'axe de référence et au plan de référence, et a un
axe perpendiculaire, jusqu'a *15°, par rapport au plan
passant par I'axe X-X et par I'axe de référence.

si le filament auxiliaire est correctement positionné par

Filament position requirements

Thi
a)

b)

s test is used to determine:

whether the high wattage filament is correctly positioned
relative to the reference axis and the reference plane and has
an axis perpendicular, within £15°, to the plane through the
axis X-X and the reference axis;

whether the low wattage filament is correctly positioned

Tapport aua fHrammermt plilluipa:.
Dimensions en milliméetres

Vue latérale
Side elevation

Axe de référence » Filament auxiliaire
Reference axis

Low wattage filament

25,0 au plan de référence

jncipal
25,0 to reference plane High wattgge filament

- Dimensions in millimetres

retative-to-tire |||3|| wattage frtammernt:

Vue frontale
Front elevation

principal soit
filament est
rincipal doit étre

obtenue sur
projetée. La

Référence 56
Reference ?/\ b T d N \Reference a h k
Dimensionsf\ 3, 3\84 4§\ 2,8 Dimensions 3,5 9,5 1,0
Priocédure d'essai et pr, Test procedure and requirements
1. La lampe a filg ne uille_paodvant 1. The filament lamp is placed in a holder capablg of being
tourner autour de soif\Jun cadran“gradué, rotated about its axis and having either a calibratdd scale or
soit des butées fix X limikes dé tolérance fixed stops corresponding to the angular digplacement
du deplacement ang®laire. ournée de tolerance limits. The holder is then so rotated that ap end view

of the high wattage filament is seen on the screen dn to which
the image of the filament is projected. The end vjew of the
high wattage filament should be obtained within the angular

obtenue da nce du déplacement displacement tolerance limits.

angulalre 2. Side elevation. The filament lamp being placed with the cap
2. Vue | . ant placée culot en bas, down, the reference axis vertical, perpendicular to tHe axis X-

l'axe<de référence N pendiculaire a lI'axe X-X et le X and the high wattage filament seen end-on:

filament\arinci 2.1 The projection of the high wattage filament shall |ie entirely
2. La projection™~du fla ent al’doit étre entierement située dans un within a rectangle of height “a“ and width “b* having its centre

rectangle de hauteur “a” et de largeur “b”, ayant son centre situé dans la at the theoretical position of the centre of the filament.

position thécrique du filament. 2.2 The projection of the low wattage filament shall lie entirely
2.2 La projection du filafment auxiliaire doit étre entiérement within a rectangle of height “d“ and width “c* having its centre

située,'dans un rectangle de hauteur “d” et de largeur “c”, at a distance “v* above the theoretical position of thg centre of

ayantson centre situé a une distance “v’ au-dessus de la the high wattage filament.

pasition théorique du centre du filament principal. 3. Front elevation. The filament lamp being placed wj|th the cap
3 Vue frontale. La lampe a filament étant placée culot en bas down and the reference axis vertical, the filament lamp being

et 'axe de référence vertical, la lampe a filament étant vue viewed in a direction at right angles to the hi wattage

dans une direction perpendiculaire a l'axe du filament filament axis:

principal: 3.1 The projection of the high wattage filament shall lie entirely
3.1  La projection du filament principal doit étre entiérement située dans un within a rectangle of height “a“ and width “h“ centred on the

rectangle de hauteur “a” et de largeur “h”, ayant son centre situé dans la theoretical position of the centre of the filament.

position théorique du centre du filament. 3.2 The centre of the high wattage filament shall not be offset
3.2 Le centre du filament principal ne doit pas s’écarter de I'axe by more than the distance “k“ from the reference axis.

de référence d’'une distance supérieure a “k”. 3.3 The centre of the low wattage filament shall not be offset by
3.3 Le centre du filament auxiliaire ne doit pas s’écarter de I'axe more than +2 mm from the reference axis (+ 0,4 mm for

de référence de plus de 2 mm (+ 0,4 mm pour les lampes standard lamps).

étalon).
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LAMPES A FILAMENT
POUR VEHICULES ROUTIERS

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES
CATEGORIE: P27/7TW
CULOT: W2.5x16q

ROAD VEHICLE
FILAMENT LAMP
DATA SHEET

CATEGORY: P27/TW

CAP: W2.5x16q

Page 1

Tension nominale [V] 12
Nominal voltage

Puissance nominale [W] 2717
Nominal wattage

Tonsion-dessai [\/] 1’271-'\
Test voltage

Dessin de la lampe a filament - Filament lamp drawing

@ 26,5 max
|
|

b

a

Plan de référend
Reference plan

Axe de référence

Reference axi 4

Détrempeur de référence
erefce key

Caractéristiqu Tolérances et valeurs limites
Characteristits IUes Tolerances and limiting values
Lampes de fabrication Lampes étalon
/\ Production lamps Standard lamps
Tlension nominale [V \ 12 12 12
Nominal @e\
Huissance assi n& \[W]/ 29,2 7,7 +10% 29,2 7,7
Hated wattage +10% + 10%
Hlux lumineuxtassigné [Im] 475 36 + 15% 5)
Hated luminous flux
Qimensions [mm]
e 27.9 3) +0.3
f 9,9 9,9 max. +0/-2
B 90° +15°  3) + 5°
Ecart latéral / lateral deviation 2) 0,0 +0,4
e 4) 5,1 3) +0,5
y 4) 0,0 3) +0,5

60809-IEC-3140-1
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LAMPES A FILAMENT

CATEGORIE: P27/7TW
CULOT: W2.5x16q

POUR VEHICULES ROUTIERS
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

ROAD VEHICLE
FILAMENT LAMP
DATA SHEET
CATEGORY: P27/TW
CAP: W2.5x16q

Page 2

1) - L'axe de référence est défini par rapport aux
détrompeurs de référence et est perpendiculaire au plan
de référence.

2) - Ecart latéral maximal du centre du filament

1) - The reference axis is defined with respect to the
reference keys and is perpendicular to the reference plane.

2) - Maximum lateral deviation of major filament centre from

prin
perpgendiculaires, chacun contenant I'axe de référence
et I'yn des deux contenant I'axe passant par les
détrompeurs de référence.

3)-A vérifier au moyen du "box system", page 2.

4) - Ix" et "y" désignent le décalage de I'axe du filament
auxi ialre par rapport a I'axe du filament principal.

5) - Flux lumineux d'essai 475 Im et 36 Im a environ
13,9 V.

i I 4+ o 1 L 4
e pPatrTrappofrrea—tetthcpPrafSTeeiproguemenit

Culqt
W2|5x16q selon la CEI 60061-1 (feuille 7004-104).

Presjcriptions pour la position du filament

Cet ¢ssai est destiné a déterminer si une lampe satisfait
aux ¢xigences, en contrblant:
a) sille filament principal est correctement positionné pa
rappprt a I'axe de référence et au plan de référence, et a
un a +
le cejntre des détrompeurs et par I'axe de référence

b) si|le filament auxiliaire est correctement positionné pa
rappprt au filament principal.

-

Axe de ref ence

e

b

[
- '\

27,9 du plan de référence
279 to reference plane

Hwe—FrttteHy-perpendiettar-planesbotheontaining-the
reference axis and one containing axis through referéncg
keys.

3) - To be checked by means of

e "bo system pagsg 2.
4) "x" and "y" denote the offsé i

13,5 V.

Cap

W2.5x16q in acge (sheet 7004-1104).

gine whether a filament lamp
ements by checking:
whether(the major fllament is correctly positioned relafive

whether the minor filament is correctly positioned relagive

Axe de référence
Reference axis

= " = 27,9 du plan de réfg¢rence
21,9 to reference plane

A
4
Y
\

Vue frontale

Front elevation

Fii@ament principat
Major filament

Vue latérale
Side elevation

Réference/ a b c d u
Reference

Dimension 3,5 | 3,0 4.8 5,1

Réference/ a h k
Reference
Dimension 3,5 11,9 1,0
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LAMPES A FILAMENT

CATEGORIE: P27/7TW
CULOT: W2.5x16q

POUR VEHICULES ROUTIERS
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

ROAD VEHICLE
FILAMENT LAMP
DATA SHEET
CATEGORY: P27/TW
CAP: W2.5x16q

Page 3

Procédure d'essai et prescriptions

1 - La lampe a filament est placée dans une douille
pouvant tourner autour de son axe et ayant soit un

Test procedure and requirements

1 - The filament lamp is placed in a holder capable of
being rotated about its axis and having either a calibrated

caerargradté—soti-desbutéesfhescorrespentantatx
limites de tolérance du déplacement angulaire. La douille
eqdt alors tournée de telle sorte qu'une vue en bout du
filament principal soit visible sur I'écran sur lequel I'image
dy filament est projetée. La vue en bout du filament
principal doit se trouver dans les limites de tolérance du
dd4placement angulaire.

2 | Vue latérale. La lampe a filament étant placée culot
er| bas, I'axe de référence vertical, le détrompeur de
référence a droite et le filament principal vu en bout:
2.[1 la projection du filament principal doit étre
erltierement située dans un rectangle de hauteur
lafgeur "b", ayant son centre situé dans la positlon
thporique du centre du filament,

2.P la projection du filament auxiliaire doit étre
ertierement située dans un rectangle de hauteur "d" et de
lafgeur "c", ayant son centre situé a une distance "u" au-
dgssus de la position théorique du centre du fila
principal.

et de

er] bas et I'axe de référence vertical, la lampe a/filament
éthpnt vue dans une direction perpendiculaire a \'axe
filament:

ertierement située dans un recta
dq
thgorique du centre du filament

3.R Le centre du filaméxt a
dg lI'axe de référen %9
les lampes étalon).

seate-or-fixea-stopscorrespondirgteo-the—angtter
displacement tolerance limits. The holder is then &b
rotated that an end view of the major filament is.seep on
the screen on to which the image~af the filamenb is

e
mits.

vith

ce

. =Iy

its

irely

ts
nce lu" above the theoretlcal position of

ént.
ion. The filament lamp being placed|with
cap™down, the reference axis vertical, the filameft

ifely
Hin a rectangle of height "a" and width "h" centred on
he theoretical position of the centre of the filament.

3.2 The centre of the minor filament shall not be offget
from the reference axis by more than + 2 mm (+ 0,4 mm
for standard lamps).
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POUR VEHICULES ROUTIERS
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

ROAD VEHICLE
FILAMENT LAMP
DATA SHEET
CATEGORY: PY27/7TW
CAP: WX2.5x16q

Page 1

Tension nominale [V] 12
Nominal voltage

Puissance nominale [W] 2717
Nominal wattage

Toension-dessal [\I} 4'2‘2
Test voltage

Dessin de la lampe a filament - Filament lamp drawing

@ 26,5 max

A

Cara istiqu “Maleurs Tolérances et valeurs limites
Chaacteristics Values Tolerances and limiting values
Lampes de fabrication 5) Lampes étalon 6
/\ Production lamps 5) Standard lamps §)

Tensiqn minaN N}/ 12 12 12
Naftinahoage
Puissahee, as ign'e\/ (W] 29,2 7.7 +10% +10%
Rated wattage
FluxAumineux assigné [Im] 280 21 +15% 7)
RatedAuminous flux
Dimensions [mm]

e 27,9 3) +0,3

f 9,9 9,9 max. +0 /-2

B 90° +15° 3) +5°
Ecart latéral / lateral deviation 2) 0,0 +0,4

X 4) 5,1 3) +0,5

y 4) 0,0 3) +0,5
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LAMPES'A FILAMENT
POUR VEHICULES ROUTIERS

CATEGORIE: PY27/7TW
CULOT: WX2.5x16q

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET

ROAD VEHICLE
FILAMENT LAMP
Page 2
CATEGORY: PY27/7TW
CAP: WX2.5x16q

1) - L'axe de référence est défini par rapport aux détrompeurs
de référence et est perpendiculaire au plan de référence.

2) - Ecart latéral maximal du centre du filament, par rapport a
deux plans réciproquement perpendiculaires, chacun
contenant I'axe de référence et I'un des deux contenant I'axe

rfrn

< nénnrl t\f‘ hr A |rnt~|
pas pa HHELHS

1) - The reference axis is defined with respect to the
reference keys and is perpendicular to the reference plane.
2) - Maximum lateral deviation of major filament centre
from two mutually perpendicular planes both containing the
reference axis and one containing axis through reference

) M

3) - \verlfler au moyen du "box system", page 2.

4) - X" et "y" désignent le décalage de I'axe du filament auxi-
Iiaire par rapport a filament principal.

5) - l'ampoule des lampes de fabrication doit étre jaune-auto.
6) - l'ampoule des lampes étalon doit étre jaune-auto ou

incolpre. Pour les lampes étalon jaune-auto, les modifications
de lg température de I'ampoule ne doivent pas avoir un effet
sur |¢ flux lumineux qui puisse influer sur les mesures photo-
meétr|ques des appareils de signalisation. De plus, la couleur
doit etre dans la partie inférieure de la zone de tolérance.

7) - Flux lumineux d'essai a environ 13,5 V:

ampgule jaune-auto: 280 Im et 21 Im, ampoule incolore: 475 Im
et 3¢9 Im.

Culo

WX2]5x16q selon la CEI 60061-1 (feuille 7004-104A-).

Presjcriptions pour la position du filament
Le pfésent essai est destiné a déterminer si une lampe
satisfait aux exigences en contrélant:
a) si
rappprt a Iaxe de reference et au pI >
axe
cent
b) si|le filament auxiliaire est ¢
rappprt au filament principal.

J
3) - To be checked by means of the "box-system!, [page 2.
4) - "x" and "y" denote the offset of the axis of\the’minor
fllament with respect to the a of the majerfilament

of the
vhich
ing
part of

nd

7004-

d to determine whether a filament Igmp
ies with the requirements by checking:
her the major filament is correctly positionefl
€ ¢’to the reference axis and the reference plape and
hasyan axis perpendicular, within +15°, to the plang
through the centre of the keys and the reference ajis;

0) whether the minor filament is correctly positioned
relative to the major filament.

Axe de référence

Kk Reference axis

A IA/
a 4 b q
,, |
- = ~L = »| 27,9 du plan de féférence
r’] 27,9 to referencd plane

Vue frontale

Front elevation

Filament princrpal <« »

Major filament 27,9 du plan de référence

27,9 to reference plane

Vue latérale
Side elevation

Réference/ a b c d u
Reference
Dimension 3,5 | 3,0 4,8 51

Réference/ a h k
Reference
Dimension 3,5 11,9 1,0
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LAMPES'A FILAMENT
POUR VEHICULES ROUTIERS

CATEGORIE: PY27/7TW
CULOT: WX2.5x16q

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET

ROAD VEHICLE
FILAMENT LAMP
Page 3
CATEGORY: PY27/7TW
CAP: WX2.5x16q

Procédure d'essai et prescriptions

1 - La lampe a filament est placée dans une douille pouvant
tourner autour de son axe et ayant soit un cadran gradué, soit

Test procedure and requirements

1 - The filament lamp is placed in a holder capable of
being rotated about its axis and having either a calibrated

des butées fixes correspondant aux limites de tolérance du
dépl@acement angulaire. La douille est alors tournée de telle

et le filament principal vu en bout:
projection du filament principal doit étre entiérement

dans un rectangle de hauteur a et de largeur "b",

projection du filament auxiliaire doit étre entierement
dans un rectangle de hauteur "d" et de largeur "c",
ayanft son centre situé a une dlstance "u" au-dessus de la

3 - Vjue frontale. La lampe a filament étant placé

3.1 Ua projection du filament principal doit étre entierem
située dans un rectangle, de hauteur

ayanf son centre situé dans la positi

filamjent,

3.2 e centre du filament auxil

I'axe|de référence de plug de
lampges étalon). <>

scale or fixed stops corresponding to the angular.
displacement tolerance limits. The holder is then s
rotated that an end view of the major filament\s-segn on

be
limits.

with
bnce

.rely
) its

b

rely
its
ition of

d with
bnt
he

irely
don
hestheoretical position of the centre of the filamenf,

3.2 The centre of the minor filament shall not be offset
from the reference axis by more than + 2 mm (+ 0,4 mm
for standard lamps).
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LAMPES A FILAMENT

CATEGORIE: P27W
CULOT: wW2.5x16d

POUR VEHICULES ROUTIERS
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

ROAD VEHICLE
FILAMENT LAMP
DATA SHEET
CATEGORY: P27W
CAP: W2.5x16d

Page 1

Tension nominale [V] 12
Nominal voltage

Puissance nominale [W] 27
Nominal wattage

Tension-dessal [\I} 4’2‘2
Test voltage

Dessin de la lampe a filament - Filament lamp drawing

Axe de référence
Reference axis

1)

4L max. -

@ 26,5max

Plan de référen
Reference

Caractéristiques
Fil nt lam

8 e key
d%rons s lampes a filament
aracteristics’and dimensions

Caractéristiques Valeltrs Tolérances et valeurs limites
Characteristics aldes Tolerances and limiting values
@ Lampes de fabrication Lampes étalon
Production lamps Standard lamps
L~
Tlension nominale [V Y 12 12
Nominal voltage
Huissance assjgne 29,2 +10% +10%
Hated wattage
Hlux lumiQeux assign [Im 475 +15% 4)
HRated lumi s fl
Qimensions [mm]
e 27,9 3) +0,3
9,9 9,9 max. +0 /-2
90° +15° 3) +5°
Hcart (ateral / lateral deviation 2) 0,0 3) +0,4

1) - |

'axe de référence est défini par rapport aux

1) - The reference axis is defined with respect to the refg¢rence

2) -

détrompeurs de référence et est perpendiculaire au plan
de référence.
Ecart latéral maximal du centre du filament, par
rapport a deux plans réciproquement perpendiculaires,
chacun contenant I'axe de référence et I'un des deux
contenant I'axe passant par les détrompeurs de
référence.

W2.5x16d selon la CEI 60061-1 (feuille 7004-104-).

keys and is perpendicular to the reference plane.

2) - Maximum lateral deviation of filament centre from two
mutually perpendicular planes both containing the reference
axis and one containing axis through reference keys.

3) - A vérifier au moyen du "box system" indiqué en 3) - To be checked by means of the "box-system" shown on
page 2. page 2.

4) - Flux lumineux d'essai 475 Im a environ 13,5 V. 4) - Test luminous flux 475 Im at approximately 13,5 V.
Culot Cap

W2.5x16d in accordance with IEC 60061-1 (sheet 7004-104-).
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LAMPES A FILAMENT

POUR VEHICULES ROUTIERS
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES
CATEGORIE: P27W

CULOT: wW2.5x16d

ROAD VEHICLE
FILAMENT LAMP
DATA SHEET
CATEGORY: P27W
CAP: W2.5x16d

Page

2

le

Prescriptions pour la position du filament

Cet essai est destiné a déterminer si une lampe a
incandescence satisfait aux exigences en contrélant
que le filament est correctement positionné par rapport
a I'axe de référence et au plan de référence et a un
axe perpendiculaire, a +15° prés, au plan passant par

Filament position requirements

This test is used to determine by checking whether the
filament is correctly positioned relative to the reference
axis and the reference plane and has an axis
perpendicular, within +15°, to the plane through the
centre of the keys and the reference axis, whether the

centre des détrompeurs et par I'axe de référence.

Vue latérale
Side elevation

Axe de référence
Reference axis

filament lamp complies with the requirements.
Vue frontale

Front elevation

A |
|
o - - o -
T
. 2 .
c @
| g5
C O
u g
© c
[J] -
< b > EE
Qg
[Sh NN
o
N/ N
N en on;{nm imétres - Dimensions in millimetres
Référence /Refer%nc \a b h k
Dimensiof > N 3,0 11,9 1,0

Test procedure and requirements

1 - The filament lamp is placed in a holder{capable
ayant soit un cadran of being rotated about its axis and having gither a
pondant aux limites de calibrated scale or fixed stops corresponding to the
ulaire. La douille est alors angular displacement tolerance limits. Thg holder is
ue en bout du filament soit  then so rotated that an end view of the filament is
I'image du filament est seen on the screen on to which the image |of the
en bout du filament doit se trouver dans filament is projected. The end view of the filament
ancé du déplacement angulaire. shall be obtained within the angular displagement
tolerance limits.

a lampe a filament étant placée culot 2 - Side elevation. The filament lamp beirjg placed
en-bas, I'axe d& référence vertical et le filament vu en with the cap down, the reference axis vert{cal and
bout: la projection du filament doit étre entierement située the filament seen end-on: the projection of the
dans un rectangle de hauteur "a" et de largeur "b", ayant  filament shall lie entirely within a rectanglg of height
son centre situé dans la position théorique du centre du "a" and width "b" having its centre at the theoretical
filament. position of the centre of the filament.
3—Vue-frontale—tetampeafilamentEtantplacée—eulot 3—Frent-elevation—The-flementtampbeing placed

en bas et I'axe de référence vertical, la lampe a filament
étant vue dans une direction perpendiculaire a I'axe du
filament:

3.1 La projection du filament doit étre entierement située
dans un rectangle, de hauteur "a" et de largeur "h", ayant
son centre situé dans la position théorique du centre du
filament.

3.2 Le centre du filament ne doit pas s'écarter de I'axe de
référence d'une distance supérieure a "k".

with the cap down, the reference axis vertical, the
filament lamp being viewed in a direction at right

angles to the filament axis:
3.1 The projection of the filament shall lie

entirely

within a rectangle of height "a" and width "h"

centred on the theoretical position of the ¢
the filament.
3.2 The centre of the filament shall not be

entre of

offset by

more than the distance "k" from the reference axis.

60809-IEC-3315-1

Publication CEI 60809
IEC Publication 60809



https://iecnorm.com/api/?name=cba3dccb9f062ce0f4af0e4da1c30bfc



https://iecnorm.com/api/?name=cba3dccb9f062ce0f4af0e4da1c30bfc

60809 Amend 2 © CEI/IEC:2002

CULOT: W2x4.6d

LAMPES A FILAMENT
POUR VEHICULES ROUTIERS FILAMENT LAMP
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET

CATEGORIE: W2.3W

ROAD VEHICLE

CATEGORY: W2.3W
CAP: W2x4.6d

Tension nominale [V] 12
Nominal voltage
Puissance nominale [W] 2,3

Nominal wattage

JTensicn-dessai

IAVA] 135
v 1

Test voltage

Dessin de la lampe a filament - Filament lamp drawing

20 max.

14,5 max.

25 max.

4
\

.
N

Caragtéristi

|

1

|
7

|

il X
e de reference
erence axis
ues ‘etdim i
entNamyp_chaxacteristics and dimensions

s des lampes a filament

Caract%ﬁi}les eW Tolérances et valeurs limites
Charactexistj Valyes Tolerances and limiting values
Lampes de fabrication Lampes étalon
Production lamps Standard lampg
Tension nominaleNV 12 12 12
Nominal voltage
Puissadce assignée [ 2,5 max. 2,5 max.
Rated wa e
Flux lumineux-adsigné [Im] 18,6 +20% &
Rated luminous flux
Dimensions [mm]
e 10,8 +0,5 +0,3
] 0,0° +158° + R°
Ecart latéral/ Lateral deviation 1) 0,0 1,0 max. 0,5 max.

I'axe

Culot

X - X.

2) - Flux lumineux d'essai 18,6 Im a environ 13,5 V

W2x4.6d selon la CEIl 60061-1 (feuille 7004-94-).

1) - Ecart latéral maximal du centre du filament, par rapport 1) - Maximum lateral deviation of filament centre from two
a deux plans réciproquement perpendiculaires, chacun
contenant I'axe de référence et I'un des deux contenant

mutually perpendicular planes both containing the reference
axis and one containing axis X - X.

2) - Test luminous flux 18,6 Im at approximately 13,5 V.

Cap
W2x4.6d in accordance with IEC 60061-1 (sheet 7004-94-).
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LAMPES A FILAMENT ROAD VEHICLE

POUR VEHICULES ROUTIERS FILAMENT LAMP

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET

CATEGORIE: WY5W CATEGORY: WY5W

CULOT: W2.1x9.5d CAP: W2.1x9.5d
Tension nominale [V] 6 12 24

Nominal voltage

Puissance nominale [W] 5 5 5
Nominal wattage

Tension-d-eossat IAVA] 845 135 28 0
L}

Test voltage

Dessin de la lampe a filament - Filament lamp drawing

__ 26,8max. -

207 max. g Plan de réfépence
Referen ce pfane

e
2) X

I
X |
e | I 7
o 5 —
o~
e | T _\
(S [
X
Caractéristiqueg et di mpes a filament
Filament lamp char istics\and dimensions
Caractéristiques | rs\) Tolérances et valeurs limites
Characteristics Valye Tolerances and limiting values

Lampes de fabrication 2) Lampes étalon| 3)

\ Production lamps 2) Standard lampg..3)
Tehsion nominale [vi\/ &/\ K \5 24 6 12 24 12
Nominal Voltage /\ A
Pujssance assignée ] \9 7 +10% +10%
Rated wattage
FIyx lumineux aﬁi{gN[lk]\ \> 30 +20 % 4)
Rated Iumm}t@f X
Difnension \ W

e

12,7 +1,5 +0,3
0,0° +15° +5°
Ecprt latéral / kateral deyiation 1) 0,0 1,5 max. 0,5 max.

1) t Ecart latéral maximal du centre du filament principal, par 1) - Maximum lateral deviation of major filament
ragport a~-deux plans réciproquement perpendiculaires, chacun centre from two mutually perpendicular planes bgth
contemantl'axe de référence et I'un des deux contenant I'axe containing the reference axis and one containing faxis

X X X - X.
2) Ttampoutedes tampes de fabricatiom doitEtre jaume=auto—2)~= T e butbof productiomtamps-strat-beamber.
3) - L'ampoule des lampes étalon doit étre jaune-auto ou 3) - The bulb of standard lamps shall be amber or

incolore. Pour les lampes étalon jaune-auto, les modifications  clear. For amber standard filament lamps, changes of
de température de I'ampoule ne doivent pas avoir un effet sur  the bulb temperature shall not affect the luminous flux

le flux lumineux qui puisse influer sur les mesures which might impair photometry measurements of
photométriques des appareils de signalisation. De plus, la signalling devices. Moreover, the colour shall be in
couleur doit étre dans la partie inférieure de la zone de the lower part of the tolerance area.
tolérance. 4) - Test luminous flux at approximately 13,5 V:
4) - Flux lumineux d'essai a environ 13,5 V: ampoule jaune- amber bulb: 30 Im, clear bulb: 50 Im
auto: 30 Im, ampoule incolore: 50 Im Cap
Culot W2.1x9.5d in accordance with IEC 60061-1 (sheet
W2.1x9.5d selon la CEl 60061-1 (feuille 7004-91-). 7004-91-).
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LAMPES A FILAMENT
POUR VEHICULES ROUTIERS FILAMENT LAMP
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET
CATEGORIE: W16W
CULOT: W2.1x9.5d

ROAD VEHICLE

CATEGORY: W16W
CAP: W2.1x9.5d

Tension nominale [V] 12
Nominal voltage

Puissance nominale [W] 16
Nominal wattage

Tonsion-dessai [\I] 4Q‘R
Test voltage

Dessin de la lampe a filament - Filament lamp drawing

g 15, Tmax.

Caractéristiques Valewrs Tolérances et valeurs limites
Characteris lue Tolerances and limiting values
Lampes de fabrication Lampes étalon
/\ Production lamps Standard lamps

Tepsion nominale V] 12 12 12
Nominal voltage(\
Pujssance a&sign M] 19,4 +10% +10%
Rated watfage \
FIYx lumineux assi né Im] 310 + 20% 2)
Rajted luminous-flux
Dimensions [mm]

e 20,6 +2,3 +0,3

B 0,0° +15° +5°
Ecart latéral / Lateral deviation 1) 0,0 1,0 max. 0,5 max.
1) - Ecart latéral maximal du centre du filament, par 1) - Maximum lateral deviation of filament centre from two
rapport a deux plans réciproquement perpendiculaires, mutually perpendicular planes both containing the
chacun contenant I'axe de référence et I'un des deux reference axis and one containing axis X-X.
contenant I'axe X-X.
2) - Flux lumineux d'essai 310 Im a environ 13,5 V 2) - Test luminous flux 310 Im at approximately 13,5 V
Culot Cap
W2.1x9.5d selon la CEl 60061-1 feuille 7004-91). W2.1x9.5d in accordance with IEC 60061-1 (sheet

7004-91).
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